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Retur
bjédskjalasafn fslands
(Islands Nationalarkiv)

Hovedredaktgren

Kaere lesere,

Tiden er sikkert det feenomen, vi mennesker beskeftiger os mest med
uden virkelig at leegge meerke til det. Tiden er den ramme, vi vigner op
til om morgenen, og besejret af tiden leegger vi os til hvile om aftenen.
Vi som skal na s meget, inden tiden er gaet.

Tiden kan finde pa at ga langsomt og hurtigt, alt efter hvordan
forholdene er til enhver tid. Dette komplicerede fenomen, denne
alsidige malestok har nu malt, at der er géet 50 ar, siden man i Danmark
lancerede Nordisk Arkivnyt for at formidle nyheder fra arkiv til arkiv,
hele Norden rundt.

50 ar er en fin alder bade for et menneske og et tidsskrift. Men
maske er fem artiers livsleb for et tidsskrift maerkvaerdigere end samme
forleb i et menneskes liv. Hvor gammelt kan et tidsskrift regne med at
blive? Her har jeg intet svar. Sa vidt jeg husker er Skirnir, et islandsk
tidskrift, blandt de @ldste nordiske tidsskrifter, som stadig udgives
regelmaessigt. Det har fra starten, i 1827, veret tilegnet islandsk kultur
og historie. Og det er morsomt, at tidsskriftets navn er fra den felles
oldnordiske kultur, som har inspireret de nordiske samfund sa lenge.
Selvom vi ikke med ngjagtighed kan sige, om Nordisk Arkivnyt er ungt
eller gammelt, som individuelt tidsskrift, sa er det vidnesbyrd om et godt
stykke tid af frodigt nordisk samarbejde. Og det er passende at fejre
jubileet. Udgiverridet besluttede da ogsa, at i denne anledning skulle
der udgives et serskilt nummer af Nordisk Arkivnyt.

En side af et jubileeum er at kigge tilbage, at opsummere hvordan en
er vokset op og har levet. Dette blad er et forseg pa at opsummere NAs
livsleb og i nogen grad at fremhaeve og takke de mennesker, som
begyndte dette vigtige samarbejde pa nordisk niveau. Bladet har haft sin
barndom og sine ungdomsar i Danmark og har siden faet nye
erfaringer, og udviklet sig i de andre nordiske landes omsorg. Det bliver
det ved med at gore, alt eendrer sig i tidens lgb.

Jeg takker redaktionen, og andre bidragydere, for godt arbejde med
dette jubileeumsnummer. Seerlig tak til Leon Jespersen som har skrevet
den sterste del af bladet. Til lykke med jubilaeet.

Eirikur G. Gudmundsson

Nordisk Arkivnyt
udgives af Pj6dskjalasafn [slands (Islands Nationalarkiv)
Laugavegur 162 « IS-105 Reykjavik, Island
Tel.: 4354 590 33 00 « fax: +354 590 33 oI



Leon Jespersen

,...att NA nu bor vara en
_Dam 1 sin
basta alder

Treek af Nordisk Arkivnyts historie 1956-2006

Begyndelsen
Den 15. oktober 1951 udkom det
forste nummer af det danske blad
,Nyt fra Rigsarkivet® (NfR) (Se
illustration naste side). Det blev
presenteret som et lille ,internt
underrettelsesorgan“ med medde-
lelser om de forskellige arkivers ar-
bejde og personale, ,som det vil ha-
ve interesse for samtlige institutio-
nens tjenestemand at have kend-
skab til“. Der var tale om et forseg,
og bladet havde det dobbelte for-
mal, dels at styrke interessen for de
videnskabelige og administrative
opgaver, som arkiverne var sat til at
lgse, dels at styrke samarbejdet
mellem de ansatte tjenestemend.

Udstyrsmeessigt var NfR ret be-
skedent. Det var ikke trykt, men
stencileret — og uden illustrationer.
P4 trods af titlen blev det ikke frem-
stillet i Rigsarkivet, men i Erhvervs-
arkivet, der radede over en duplika-
tor. I 1953 kan man da ogsa laese, at
Rigsarkivet netop har erhvervet en
duplikator. Man hvad var det s,
man bragte i dette lille blad?

I det forste nummer, der kun
tylder otte sider, finder vi en lang
artikel om den 4. nordiske arkivdag

nordisk
ivnyt

i Goteborg. Idag indretter man saer-
lige computerrum pa laesesalene; i
1951 var det en ,maskinlesesal” i
Rigsarkivet til besogende, der be-
nyttede skrivemaskine og laeseappa-
rat. Laeseren orienteres om modta-
gelsen af filmede tyske arkivalier,
om omlflytninger af arkivalier, ny
dbningstid for Rigsarkivets ekspedi-
tionskontor, nye reoler i det sgnder-
jyske landsarkiv og et landsarkivar-
mede i Odense. Altsa store og smi
meddelelser — ogsa fra Norden.
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I det folgende nummer finder
vi en lengere artikel om kameraer,
laeseapparater og film, der gengiver
indholdet af en svensk betenk-
ning. I 1952 bringes udover omtale
af kassationer ogsi de forste stati-
stiske oplysninger vedr. ekspeditio-
ner og leesesalsbesgg. NfR rummer
mange tidstypiske trek. I 1952 he-
rer man, at landsarkivet i Odense
far indlagt centralvarme i laesesal
og kontor, og at den sidste fyrings-
saeson med kakkelovne var besvaer-
lig. Men blikket var ogsa rettet
mod Norden og det evrige Europa.
I 1952 omtales behovet for et nyt
finsk landsarkiv i St. Michel efter
landafstielserne til USSR og om
en ny arkivguide til Vatikanarkivet.
Og s.a. findes en gennemgang af
det norske arkivveesen, kassations-
speorgsmal i Sverige og nyordning
af det finske rigsarkiv. Leeseren ori-
enteres om den store indsamling
af arkivalier til beszttelsestidens
historie, om byhistoriske arkiver og
Sammenslutningen af Lokalhisto-
riske Arkiver. Trods skriftets liden-
hed kom man langt omkring, og
hver argang blev ngje forsynet med
et sagregister.
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Med udsendelsen af 1. mummer af

i

Nyt fra Rigs-

arkivet" pdbegyndes herved som et forseg publikatio— -
nen af et 1lille internt underxettelsesorgén bestem?t

for Rigsarkivets tjenestemmnd. Det er tanken at ud—

sende 4 numre om &ret.

Det lille skrift v11 ferst og

fremmest- lndeholde sadanne meddelelser om de forskel=

lige arkivers arbejde og

personale, som det vil have

interesse for samtlige institutionens tjenestemsmnd at
have kendskab til. Udsendelsen Foranstaltes gennem.

Rigsarkivets sekretariat,

0g jeg beder alle, som mener

at have noget stof, som det vil vere af interesse at

f24 bragt til almindelig kumdskab,

om des angé. ende at

henvende sig til dr. Harald Jer, ensen.

Det er mit hab,

at dette lille perlodlske

skrift mad bidrage til at udbygge interessen for de op-
gaver, videnskabelige og administrative, som det er
arkivernes sag at lese, og at det samtidig m& fremme
og styrke det gode samar'be.]df, mellem tjenestemandene

1ndbyrdcs.

Rigsarkivet, den 15.

oktob er 1951,

. Axel Linvald.

Fra Nyt fra Rigsarkivet

til Nordisk Arkivnyt

Fra 1954 udvides NfR.s omfang —
bade antallet af sider og formatet,
der nu er A4 mod tidligere As. Ar-
kivdagene i Abo s.4. kom til at dan-
ne optakten til et Nordisk Arkivnyt.
P& arkivdagene holdt Harald Jer-
gensen foredrag om det danske
blad, NfR, som han redigerede og
reelt ogsd skrev. Han meddelte, at
man fra dansk side gnskede at bi-
beholde det som et dansk blad og
som et nyhedsorgan, men ikke til
afhandlinger, der kunne bringes i
svenske arkivtidsskrifter. Men man
ville gerne bringe mere nordisk
stof end hidtil og tilbed samtlige
arkivarer et eksemplar af bladet frit
tilsendt. ,Til gengeld ville man
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gerne fra rigsarkiverne i Oslo,
Stockholm, Helsingfors og Reykja-
vik have tilsendt nyhedsmateriale
fra de respektive lande til optagelse
i bladet. Det henstilledes til overve-
jelse, om der kunne udpeges en eg-
net mand 1 hvert land, der ville vee-
re behjzlpelig med indsamlingen
og fremsendelsen af relevant mate-
riale, dvs. primaert meddelelser om
udneevnelser og afskedigelser af vi-
denskabeligt personale samt sa-
danne oplysninger om arkivernes
videnskabelige og administrative
arbejde, der skennedes at have al-
men interesse for andre nordiske
arkivarer.“

Forslaget blev godt modtaget fra
ovrige nordiske lande; fra svensk
side rejste man spergsmalet, om

M Forsiden til forste nummer af det
danske Rigsarkivs nyhedsblad.

bladets navn skulle @endres. Dette
skete som bekendt forst et par ar
senere (i 1956), mens idéen om lo-
kalredakterer straks blev realiseret.
I NfR 1954:3, der rummer ovensta-
ende referat fra arkivdagene i Abo
1954, bringes nemlig ogsd medde-
lelse om, at der er udnzvnt tre
navngivne arkivfolk fra hhv. Fin-
land, Norge og Sverige, og at nar-
verende nummer af NfR er ud-
sendt til samtlige videnskabeligt
uddannede tjenstemaend ved arki-
verne i Finland, Norge og Sverige.
Ordningen tradte straks i kraft, for
selvsamme nummer rummede bi-
drag om norske og svenske forhold
skrevet pa hhv. norsk og svensk.

De foregiende numre havde
rummet en del nordisk stof. I fx
NfR 1954:1 omtales indgdende det
nye finske landsarkiv i St. Michel
sammen med nye kassationsbe-
stemmelser i Sverige; men NfR
havde ogsa blikket rettet mod den
gvrige verden med omtale af arkiv-
kursus og konference i Paris, tyske
arkiver, et tysk arkivarmede i Bre-
men, polske, amerikanske og en-
gelske arkiver, Archivalische Zeit-
schrift samt en vejviser over tyske
arkiver. Engelske arkiver omtales
ifm. kroningen af Elizabeth II i
1953. NfR 1954:2 rummer bla. en 9
siders lang omtale af en rund-
bordskonference i Paris.

I NfR 1954:4 slar den nordiske
orientering for alvor igennem. Nér
der bringes serlig meget stof fra
Finland, skyldes det, at bide Ha-
rald Jergensen og den finske lokal-
redakter, John E. Roos, indsendte
bidrag. Men nummeret indeholder
ogsa fyldige bidrag fra Norge og
Sverige. I 1955:1 udpeges ogsd en
lokalredakter i Island, og til selv-

Nordisk Arkivnyt « 50 ars jubileumsnummer 2006



M Forsiden til forste nummer af Nordisk
Arkivnyt i 1956.

samme nummer leverer han en ar-
tikel om det islandske arkivveesens
organisation; i dette nummer fyl-
der det nordiske (ikke-danske) stof
11 sider.

NfR 1955:2 rummer flere bidrag
vedr. kassation, bla. om en svensk-
dansk rundbordskonference om
kassationsproblemer og omtale af
den engelske Grigg-rapport, og i
det folgende nummer NfR 1955:3
finder vi omtale af tyske militerar-
kiver i USA, betaling for tjenestete-
lefoner, nye priser pa papiraffald,
Udvandrerarkivets flytning, Dansk
Pressemuseum og —Arkiv, om for-
beredelser til et nyt svensk rigsar-
kiv, om arkivrdd Sam Hedars ar-
bejde med arkivterminologi og det
nye engelske arkivtidsskrift Journal
of the Society of Archivists.

Det er symptomatisk for udvik-
lingen, at det sidste nummer af
NfR (1955:4) indledes med en
svensksproget artikel om ,Det Ber-
nadotteska familjearkivet“. Samme
nummer indeholder ogsa en arti-
kel om Reykjaviks stadsarkiv.

Harald Jorgensen kom til at re-
digere NfR, og han blev den dri-
vende kraft i videreudviklingen af
det. Det skyldtes ham, at NfR kom
til at rumme bade europeisk og
nordisk stof. Det var ogsd ham, der
foreslog rigsarkivar Axel Linvald at
udvide det nordiske stof i NfR, og
Jorgensen ville gerne vere giet
endnu lengere og i 1954 have
skabt et egentligt nordisk tidsskrift.
Linvald gnskede ogsa en bredere
dekning af det nordiske stof og ud-
pegning af lokalredakterer i de an-
dre nordiske lande, men at bladet
fortsat blev udgivet i Danmark, un-
der samme navn og i stencileret
form. Da Svend Aakjeer tiltradte

NORDISK ARKIVNYT

Nr. 1. 15 marts 1956 . I. drgang

UDGIVER: RIGEARKIVET. EIGSDAGSGANDEN, KORENIAVN K &  ANSVARLIO EFTER PRESSELOVEN: ARKIVAR DE FHIL MARALD JORGENSEN

Nordisk Arkivnyt

Fra en beskeden begyndelse har det af rigsarkivet
udsendte meddelelsesorgan »Nyt fra Rigsarkivets med
drene udviklet sig til et ret omfattende og righoldigt,
periodisk blad. Det uddeltes oprindelig kun til tjene-
stemend indenfor det danske arkivvmsen og til
enkelte andre udenfor denne snmvre kreds. Pa den
nordiske arkivdag i Abo i sommeren 1954 blev man
enige om at udvide emnekredsen for bladet, og der ud-
pegedes i hvert af de fire nordiske lande en arkivtjene-
stemand, der drog omsorg for, at stof, der egnede sig
til optagelse i bladet, blev indsendt fra de respektive
lande. Siden 15. oktober 1954 har bladet bragt en
rckke meddelelser fra samtlige nordiske lande, og
bladet er tilsendt alle arkiver og arkivarer i Norden.

Efter at bladet nu i mere end 4 &r har vist sin
berettigelse, kan der vare grund til at gd et skridt
videre. For fremtiden vil bladet blive trykt. Vi er
herved i stand til at skabe et smukkere og mere
overskueligt blad, og opgaver, som man hidtil mitte
lade ligge, da bladet udkom i duplikerct form, vil
kunne realiseres i bogtryk.

Da det nordiske stof er kommet til at spille en
stgrre rolle, har vi samtidig besluttet at ndre bladets
navn til Nordisk Arkivayt. Denne titel skulle bedre
end den gamle dakke bladets indhold. Igvrigt er det
ikke hensigten at ®ndre bladets karakter. Det vil fort-
sat blive udgivet af det danske rigsarkiv, og det vil
bevare sin karakter af et rent meddelelsesorgan. Ved
siden af korte nyheder vil det bringe sma oversigter
af orienterende karakter, derimod ikke afhandlinger.

Det er mit hib, at bladet i sin nye skikkelse virk-
somt mi bidrage til at holde den enkelte orienteret
om det arbejde, der udfgres indenfor de forskellige
arkiver i Norden og hermed fremme lgsningen af de
opgaver, som det er arkivernes formdl at beskeftige
sig med. Kan bladet samtidig medvirke til at skabe
en nermere kontakt mellem nordiske arkiviolk og
nedbryde den felelse af isolation, som ofte kan opsti
i forholdet mellem de mindre landsarkiver og de
stgrre centralarkiver i hovedstderne, er jeg sikker
pé, at bladet vil opfylde sin mission.

Keobenhavn, { marts 1956, Svend Aakjer.

som rigsarkivar i slutningen af
1955, eendredes NfR til Nordisk Ar-
kivnyt. Bladet blev nu ogsa trykt,
men fortsat udgivet og finansieret
af det danske arkivveesen. Det blev
tilsendt evrige nordiske arkiver.

Nordisk Arkivnyt bliver nordisk

Med @ndringen af titlen signalere-
de man, at der blev lagt betydelig
mere vaegt pa det nordiske stof. Lo-
kalredaktererne i de respektive lan-
de indberettede trofast til bladet,
men et dansk udgivet og dansk fi-
nansieret blad med rod i et internt
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Rigsarkivar Axel Linvalds 70-drsdag

Lordag d. 28. januar 1956 fejrede rigsarkivar 4Axel
Linvald sin 70-drsdag. Hjemmet pd Norgesmindevej
omdannedes hurtigt til en blomsterhave, og telegram-
mer og andre hilsener hobede sig op. T labet af for-
middagen modtoges forskellige deputationer, der kom
for at overbringe deres lykenskninger. Rigsarkivar
Asgaut Steinnes, ledsaget af fru Gudrun Steinnes,
overrakte en adresse fra det norske rigsarkiv. Arki-
var Vagn Dybdahl bragte en gave og en personlig
hilsen fra erhvervsarkivet. Blandt formiddagens gra-
tulanter var endvidere landsarkivar Johan Hvidtfeldt
og arkivar, dr. Harald Jprgensen, der overrakte rigs-
arkivar Linvald et indbundet eksemplar af den sam-
ling af afhandlinger omhandlende arkivalske og histo-
riske emner, der er skrevet af en rekke nordiske
fagfeeller og bekostet ved subskription af fagfeller fra
hele Norden. Ved overrekkelsen holdt dr. Harald
Igrgensen folgende tale:

Keare rigsarkivar Linvald!

Landsarkivar Hvidtfeldt og jeg er kommet her idag
for at bringe Dem en hjertelig lykgnskning til Deres
T0-irsdag og for at hylde og takke Dem for Deres
lange og gode indsats i rigsarkivets og den nordiske
historieforsknings tjeneste. Vi kommer ikke alene,
men som talsmand for en stor og repriesentativ skare
af nordiske historikere og arkivfolk. Alle har vi fglt
trang til pi denne dag, der indvarsler afslutningen pd
Deres embedsgerning, at give Dem et synligt bevis
péd, hvor hgjt vi vurderer Deres indsats pd de to om-
rader, som De fgrst og fremmest har viet Deres liv
og arbejde, nemlig arkivgerningen og historieforsk-
ningen. I mere end 43 dér har De arbejdet indenfor
dansk arkivvasen og i omtrent 22 dr beklzdt stillin-
gen som rigsarkivar. Pé afgérende omrider har De
udstukket nye veje, og en lang rekke betydningsfulde
opgaver er blevet Igst af Dem personlig eller under
Deres inspirerende ledelse. Nir det danske rigsarkiv
idag star som en moderne og levende institution med
en fast position i offentlighedens bevidsthed, skyldes
det i fgrste raekke Dem. De har taget initiativet til en
gennemgribende modernisering af rigsarkivets daglige
virksomhed, De har fiet grundlagt et moderne foto-

dansk meddelelsesorgan gav natur-
ligvis fortsat bladet et overvejende
dansk prag. Det danske stof kom
forst og var mest omfangsrigt; gan-
ske sigende bragte man under ru-
brikken ,Norden* stof fra de gvrige
nordiske lande.

Hvornar blev Nordisk Arkivnyt
nordisk? Det er svart at besvare
preecist. Atheengig af geografisk til-
harsforhold vil nogle maske mene,
at det endnu ikke er nordisk; men
det mest dekkende svar er nok, at
det er sket gradvist.

[ 1966 tog man endnu et skridt



i retning af at gere bladet mere
nordisk. P4 en ekstraordinaer arkiv-
kongres i Washington i 1966 del-
tog de nordiske rigsarkivarer. NA.s
hovedredakter Harald Jergensen
havde ensket nogle tilkendegivel-
ser om bladets fremtid. Rigsarkiva-
rerne vedtog at oprette et udgiver-
rdd med dem som medlemmer.
Udgiverrddet skulle veere bladets
styrende organ i savel redaktionel-
le som principielle spergsmal — en
ordning, der fortsat bestar, s i ar
kan vi ogsd markere 4o-iret for
udgiverridets oprettelse og at NA
blev lagt i fastere, nordiske ram-
mer.

Det blev nemlig samtidig be-
sluttet, at alle nordiske lande skulle
bidrage til hovedredakterens lon, at
Danmark fremover skulle afholde
halvdelen af udgifterne ved bladets
produktion, mens Sverige, Norge
og Finland efter en indbyrdes for-
delingsnggle bidrog med den an-
den halvdel. Island modtog kun fa
eksemplarer af bladet og blev fri-
holdt. Denne fordeling er senere
blevet @ndret, og i de senere ar
yder de nordiske lande lige meget.
Island lidt mindre, men det land,
der har hovedredakterposten — p.t.
Island - lidt mere.

En ildsjel

Hermed var der taget et stort skridt
i retning af at gere bladet mere
nordisk. Nar mange fortsat omtalte
NA som ,det danske blad*, skyld-
tes det selvfelgelig, at bladet fortsat
havde en overvegt af dansk stof,
hovedsagelig blev finansieret af
Danmark og blev redigeret i Dan-
mark. Redakteren af NfR, Harald
Jorgensen, fortsatte som NA.s ho-
vedredakter i ikke mindre end 26
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ar (1956-1981), da han blev efter-
fulgt af Grethe Ilsge. Harald Jor-
gensens lange redakterperiode
naermest personificerede ham med
NA. Som det fremgir af interview-
et med ham i dette jubileeums-
nummer, var han dybt engageret i
nordiske spergsmal og nordisk
samarbejde pd mange felter.

At redaktgrjobbet var et kald for
ham, fremgar af at han fortsatte
som redakter 5 ar efter, at han var
blevet pensioneret fra arkivvaesenet
i 1977. 1 1981 felte han imidlertid,
at han var kommet pa for stor af-
stand af, hvad der aktuelt rorte sig,
at han overlod redakterposten til
sin mangedrige redaktionssekre-
teer, Grethe Ilsge. Da han blev pen-
sioneret, foretog han imidlertid en
omdisponering af stoffet, si det
danske stof fra 1978 ikke blev sa
fremtreedende som hidtil.

Grethe Ilsge fungerede som ho-
vedredakter i drene 1982-1987, da
hun fratradte pga. andre arbejdsop-
gaver. At redakterposten herefter
overgik til Staffan Smedberg (Sve-
rige), kan blot ses som endnu et
skridt i nordisk retning efter 32 ars
redaktion i Danmark. Smedberg
efterfulgtes i 1990 af Kerstin
Abukhanfusa. Herefter overgik po-
sten i 1995 til Norge (Hans Hosar
og senere Kare Olsen), til Finland
(Pertti Hakala) for nu at blive vare-
taget af Island (Eirikur Gudmunds-
son). Med en vis ret kan man ma-
ske hevde, at NA forst nu er blevet
nordisk, hvor redakterposten er gi-
et pa skift mellem alle fem nordi-
ske lande.

Zndringer i udseende
Man kan iagttage en langstrakt for-
skydning fra et danskpraget til et

feelles nordisk blad. Og ser man pa
fordelingen af stof gennem de se-
nere ar, afspejler det mere de re-
spektive landes sterrelse og tilsva-
rende informationsmangde. Tilba-
ge af bladets danske fortid er dets
danske titel.

Mens der andetsteds i jubilze-
umsnummeret gives eksempler pa,
hvad der blev bragt af stof i de en-
kelte 10-ar, skal her navnes nogle
treek og e@ndringer i bladets udse-
ende og disposition.

Tryk og lay-out: Det var et stort
fremskridt, at NA (modsat NfR)
blev trykt. Her 50 ar efter, hvor der
er en anderledes hard kamp om
folks opmerksomhed, og hvor
man er vant til rigt illustrerede
tidsskrifter i fler-farve-tryk, kan bla-
dets tryk og lay-out forekomme no-
get kedelig. Men for den tid har det
utvivlsomt veret et gedigent og
presentabelt blad. Fra 1977 frem-
stilledes bladet i fotosats.

Hvert nummer begyndte med
en artikel pa forsiden. Lay-out-
maessigt undergik NA en storre
@ndring, da Grethe Ilsge overtog
redakterposten i 1982. P4 et forud-
giende mgde med udgiverradet
havde hun fremlagt sine tanker.
Med fastholdelse af bladets karak-
ter af nyhedsorgan gnskede hun
stoffet opsat tematisk og ikke lan-
devis. Desuden skulle der vere en
egentlig litteraturrubrik (med ab-
stracts), ligesom udgiverradet var
abent over for lejlighedsvise tema-
numre. Den nye redakter fik frie
heender til at realisere tankerne

Det blev derfor et noget ander-
ledes blad, leserne fik i handen fra
1982. De blev madt af en forside,
hvor bladets titel var trykt i farver,
og som rummede et forsidebillede,
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Forsiden

Nordisk Arkivayt 1982-1987. Col-
lage og fot. ved Bodil Barsee,

der lignede et abstrakt maleri med
begreber, der gengav vesentlige ar-
kivfunktioner.

NA rummede nu ogsa en kolo-
fon, og som bebudet blev stoffet
opdelt efter tema og ikke efter lan-
de. Af tematiske afsnit finder man:
love, cirkulzrer, gkonomi, perso-
naleforhold, registrering, kassati-
on, edb, mikrofotografering, kur-
sus, publikationer, udstillinger, di-
verse, personalia, udland samt den
ligeledes nye tidsskriftstjeneste.
Arsstatistikken, hvor tallene hidtil
var blevet bragt under de enkelte
lande, blev felgelig ogsa samlet for

EXIT

alle lande — sddan som det stadig
er tilfzeldet. For at lette komparati-
on forsggte man at egalisere oplys-
ningerne, og de mange talkolon-
ner blev kvikket op med en teg-
ning. Se illustration s. 31.

I Grethe Ilsges redaktertid blev
der eksperimenteret med de farve-
lagte forsider, og det sidste num-
mer, hun udgav i 1987, forsynede
hun med en kollage af alle de for-
sider, hun havde bragt. I afskeds-
nummeret bragtes ogsd et billede
af hende, hvor hun gir ud af en
der, forsynet med et Exit-skilt. Si-
den da har der veret eksperimen-
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M Fra Grethe Ilsges sidste nummer.
Symbolsk afsked og godt humer.

teret med forskellige typer forsi-
der.

Da redaktionen flyttede til Sve-
rige i 1988, anvendte man desk-
top-publishing, hvad der var for-
bundet med nogle indkeringsvan-
skeligheder. Og fra 1991 blev bla-
det langt rigere illustreret. Da re-
daktionen i 2005 flyttede til Island,
,beroligede“ den nye hovedredak-
tor, Eirikur Gudmundsson, leser-
ne med, at der var en lang tradition
for bogproduktionen i Island. Nu
har der vel aldrig vaeret nogen be-
teenkelighed i den retning, i sa fald
er de blevet gjort til skamme. For
under det nuverende islandske re-
dakterskab har NA fiet en ansigts-
leftning, og er lay-out-massigt vel
aldrig fremstdet mere indbydende
end nu.

Zndringer i indhold
Vender vi os fra udseendet til ind-
holdet finder vi ogsa en rekke ny-
skabelser i form af nye rubrikker.
Som nzevnt kom bade drsstatistik-
ken og tidsskrifitienesten i 1982. Et
forste eksempel pa hovedredakto-
rens spalte finder vi ogsd i 1982, da
Grethe Ilsge redegjorde for tanker-
ne bag omformningen af bladet.
Og hendes sidste nummer (i 1987)
blev ligeledes forsynet med hoved-
redakterens spalte, hvor hun filoso-
ferede over, om skiftet til en svensk
redakter ogsa ville eendre navnet til
,Nordiskt Arkivnytt“. Hovedredak-
torens spalte blev en fast rubrik i
Staffan Smedbergs redaktertid.
Frem gennem 199oerne kom
flere af de faste rubrikker, vi ken-
der fra idag: Rubrikken ,Portraet-
tet“ kom i 1990, ,Dokumentet” i
19941, ,Institutionen” i 1997:4 og
endelig kom rigsarkivarens spalte i

7



Kéra ldsare!

Sﬁ borjar alla hedervirda redakto-
rer och s borjar dven jag.

Nordisk arkivnyt har allts4 fatt en ny
huvudredaktor och nigot kommer
det vil att markas - for nya kvastar so-
par girna - men i detta nummer
knappast sd mycket vad innehéllet
betraffar. Om jag far dra likheter
med lekamlig spis, sa for lasningen av
detta NA-nummer mest tanken till
havregrynsgrot med mjolk och knéc-
kebrod utan palagg. Naringsrikt och
nyttigt men knappast upphetsande.

stora och tunga delen - den del som
ar sd svar att beskriva, emedan den ar
just sa stor och sé nara.

Det ar i vardagen vi sarskilt val be-
hover samtalet med grannarna. Ge-
nom deras dgon kan vi uppticka att
det sjalvklara inte ar sd sjalvklart.
Ibland ger detta anledning att sdka
nya losningar pé problemen, lika ofta
tillfalle att yvas over de redan funna.
NA skulle kunna tjana som forum for
omsesidig upptickargladje. Darfor
onskar jag tema-nummer. Sadana

2000:2. I 1990erne finder vi ogsa
en rubrik ,Smatt och gott“, der for-
svandt igen, ligesom den tematiske
opdeling af stoffet, der fra 1991
igen er opdelt landevis, men med
en vis tematisering: organisation,
ekonomi, utomnordiska kontakter,
konferenser m.m., lagar m.m. — og
sd altsd portreettet. Idag fremtraeder
NA med en blanding af tematisk
og landevist ordnet stof.

Gennem hovedredakterens spal-
te kan man ret ngje folge udviklin-
gen i NA. Leeseren horer om tekni-
ske problemer, hvad det pagzelden-
de nummer indeholder, hvad der
rorer sig tiden, men undertiden og-
sa en vis selvkritik. I spaltens for-
holdsvis korte levetid skal blot naev-
nes Kerstin Abukhanfusas friske,
lidt snakkende stil. I 1991:1 havde
hun pa et kursus leert, at tidsskrif-
ter gennemgar samme udviklings-
stadier som et menneske: ,Det be-
tyder, att NA nu bor vara en Dam i
sin bdsta alder; 4annu ungdomlig
och tilldragande men med en be-
gynnande livserfarenhet... Jag tyck-
er ocksa att hon har bérjat hitta sin
stil, atminstone vad betriffar det yt-
tre. Ifraga om innehallet far vi hop-
pas att hon fortsitter att utvecklas
sd linge hon lever”.

8

Den finske hovedredakter, Pert-
ti Hakala, benyttede i sit forste
nummer hovedredakterens spalte
til at precisere NA.s opgaver og
formal. Han sondrede mellem et
nyheds- og et aktualitetsorgan, og
at NA karaktermaessigt matte ligge
nermest det sidste. ,Det kan pa
goda grunder hivdas att artiklarna
i Nordisk Arkivnyt i regel inte dr
dagslindor, utan ett bestidende in-
formationsvarde“. Hermed svarede
han pé den kritik, der havde veret
af, at bladet ikke altid kunne bringe
helt friske nyheder, og at det i den
henseende ikke kunne hamle op
med elektroniske medier. Hermed
bergrte han NA.s fremtids- og
handlemuligheder.

Det havde Grethe Ilsge tidligere
gjort, da hun i 1982 overtog redak-
terposten og filosoferede over bla-
dets muligheder for at dakke et
stadigt mere differentieret arkivvee-
sen. Hun skrev: ,Den moderne ar-
kivtjeneste er uhyre kompleks. Den
reekker fra udviklingen af records
management over udarbejdelse af
journal- og kassationsplaner til ar-
kivdannelse og —styring, den om-
fatter spergsmal om materialer og
medier, deres opbevaringsforhold,
konservering og restaurering, og

M Kerstin Abukhanfusa satte personligt
preeg pa hovdredakterens spalte med
tegning af sig selv og sin underskrift.
Gengivelse fra NA 1990:2-3.

den indeholder hele den mangfol-
dighed af begreber, der knytter sig
til arkivaliers tilgengeliggerelse:
orden, registrering, adgangsbe-
stemmelser, forskerservice, kopie-
ring, kopispredning, udlan, under-
visning i arkivkundskab, udstil-
lings-, publikations- og dokumen-
tationsvirksomhed.“

Fremtiden

Udgiverradet har afstukket nogle
formalsbestemte rammer for NA,
og i det daglige redaktionsarbejde
har redaktionen et vidt spillerum
med hensyn til at udfylde rammer-
ne. Hvordan NA fremover udvikler
sig, afhanger af savel udgiverad,
redaktion som af ydre forhold.

Det er saledes op til udgiverra-
det i fremtiden at tage stilling til
store spergsmal som NA.s udgivel-
sesform: Om NA fortsat skal udgi-
ves i en papirudgave eller leegges
digitalt pa internettet — ogsa om el-
ler hvordan sigtet med NA som et
nyheds- og orienteringsorgan skal
fastholdes.

I det daglige arbejde diskuterer
redaktionen lgbende, hvordan ind-
holdet skal blandes. I sine erin-
dringer har Harald Jergensen
naevnt, hvordan han konstant mat-
te have saksen parat for at beskzere
for lange bidrag. Det er til stadig-
hed en redaktions opgave, og ikke
mindst i et tidsskrift der ikke skal
prages af tunge arkivfaglige ind-
leg, men netop have karakter af et
orienterings- og nyhedsorgan.

For at fastholde dette sigte, men
ogsa for at undga sterre redige-
rings- og forkortelsesopgaver samt
frustrationer fra bidragydere har
redaktionen lagt nogle rammer for
omfanget af forskellige typer bi-
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drag. Bidragydere mindes ogsi om,
at indholdet er rettet mod et nor-
disk publikum og gerne ma foku-
sere pa principielle og / eller gene-
relle aspekter, ligesom redaktionen
vil opfordre til artikler med nordisk
komparativt sigte.

Opgaven er ikke blevet lettere,
men pa en made mere spaendende.
I de forste mange ar af NA.s histo-
rie syntes det nemmere at leve op
til formalsparagraffen: man skrev
for en betydelig mindre, men om-
vendt langt mere homogen leser-
kreds. Der var langt faerre ansatte i
de nordiske arkivvesener, og tradi-
tionelt havde arkivarer en historie-
faglig uddannelse. Deres funktio-
ner var ferre og mere ensartede.
Pa de tidlige nordiske arkivdage
var deltagerantallet sd begraenset,
at de kunne afholdes pa det stedli-
ge arkiv. Det skyldtes ikke kun be-
graensede rejsemidler, men afspej-
lede et mindre arkivvaesen. Delta-
gerne kendte i vid udstraekning
hinanden. Det nordiske spillede
maske ogsd en sterre rolle, og kam-
pen om folks opmerksom var helt
klart mindre.

I dag er situationen noget an-
derledes. Kredsen af ansatte i de
nordiske arkivveaesener er vokset
markant, og de udferer mere for-
skelligartede funktioner, der natur-
ligt nok forudszetter lige sa forskel-
ligartede faglige kvalifikationer.
Det kommer tydeligt frem, nar der
arrangeres felles kurser for ,papir-
arkivarer“ og IT-folk. Hver gruppe
undrer sig vist over den andens
uvidenhed pa specifikke omrader.
Faellesnevneren er arbejdet med
arkivalier, men fellesmangden af
viden kan vaere begraenset. Om-
vendt er villigheden til at dele ud af

sin viden stor.

I dag rummer arkivvesenet
blandt andet grupper af admini-
strationspersonale, betjente (der of-
te besidder stor viden om arkivheu-
ristik), arkivarer samt IT-udviklere.
NA henvender sig nu til en langt
sterre gruppe end tidligere, der
gennem funktioner og faglighed er
mere uhomogen end tidligere, lige-
som kampen om folks opmeerk-
som er blevet langt storre end tidli-
gere. Med internettet er adgangen
til informationer narmest uende-
lig — men ogsa uoverskuelig.

I redaktionsarbejdet kan det ve-
re nyttigt at teenke tilbage pa feelles-
mengder og delmeengder, ikke
blot nar det geelder faglighed, men
ogsa nar det gaelder forholdet mel-
lem det nationale og det nordiske.
NA synes fortsat at have en rolle
som nyheds- og orienteringsorgan.
Om NA skal udgives digitalt, er ud-
giverradets beslutning, men nu
drager NA nytte af internettet. NA
skal ikke rumme lange og tunge
arkivfaglige artikler eller lange bog-
anmeldelser. I arenes lob er bidra-
genes lengde nok eget, men inter-
nettet giver netop mulighed for
kortere omtaler og presentationer i
NA med links til mere fyldig omta-
le andetsteds. Eksempelvis kunne
tungere faglige artikler leegges pa
internettet, hvortil der kunne hen-
vises i NA. Ved 50-ars-jubileeet ma
opmarksomheden derfor rettes
mod, hvorledes NA kan tilpasse sig
bade til en @ndret laeserkreds og til
nye informationskanaler.

NA blev til pa Harald Jergen-
sens initiativ, og gennem en men-
neskealder gav han bladet en nor-
disk profil, ligesom han var invol-
veret i meget andet arbejde med
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nordisk sigte. Han ndede at udgive
104 numre af NA — i gvrigt alle til
tiden! Grethe Ilsge satte sa afgjort
sit preeg pa bladet gennem en raek-
ke redaktionelle endringer, der gav
bladet et nyt ansigt. I rigsarkiva-
rens spalte NA 2006:1 takkede den
islandske rigsarkivar Olafur As-
geirsson Harald og Grethe for de-
res indsats. Efter Grethe Ilsge satte
savel den svenske, norske som fin-
ske hovedredakter deres preg pa
bladet. Og under det islandske ho-
vedredakterskab har bladet faet et
nyt lay-out, der med Kerstin Abu-
khanfusas ord kan gere damen
ytilldragande“. Den ambulerende
redakterpost kan — rigtigt anvendt
— bade fremme det faelles nordiske
og fornyelse.

Om man i dag kan pege pa en
tilsvarende nordisk ildsjel som
Harald Jorgensen skal veere usagt.
Men tiden er ogsad en anden; nor-
disk samarbejde — herunder nordi-
ske arkivdage — er blevet en hel na-
turlig ting, og det var derfor ganske
oplagt ikke at udgive jubileeums-
nummeret pad bladets fodselsdag
(den 15. marts), men at uddele bla-
det pa de nordiske arkivdage. Gen-
nem 50 ar har NA bidraget til at
knytte arkiver i Norden sammen
og skabe en nordisk fellesskabsfo-
lelse gennem udveksling af infor-
mationer. Opgaven bliver fortsat at
opfylde dette formal under hastigt
skiftende forhold savel inden som
uden for arkiverne. .



,ved at studere
fortiden, leerer vi
nutiden at kende”

Den 3. juni 2005 blev intiativtage-
ren til Nordisk Arkivnyt, Harald
Jorgensen, interviewet. Pa det tids-
punkt var han 98 ar — og her ved
udgivelsen af jubileumsnummeret
99. Det var en veloplagt og slagfeer-
dig mand, der blev interviewet.
Trek af Nordisk Arkivnyts historie
er tidligere blevet skildret i Harald
Jorgensens erindringer og i Nor-
disk Arkivnyt. I interviewet blev
der fokuseret pd Harald Jorgensens
virksomhed inden og uden for
Norden. I samtalen deltog desuden
Harald Jergensens efterfolger som
Nordisk Arkivnyts hovedredakter,
Grethe Ilsge. Senere blev hun
landsarkivar for Landsarkivet for
Sjeelland — en stilling Harald Jor-
gensen gennem mange ar havde
bestridt. Grethe Ilsge er ligeledes
giet pa pension. Ved megdet med
de to pensionerede hovedredakte-
rer og landsarkivarer blev der op-
rullet en raekke tildragelser i for-
bindelse med Nordisk Arkivnyts
tidlige historie og Harald Jergen-
sens virksomhed.

Begyndelsen

— NA har sine redder i det danske
blad Nyt fra Rigsarkivet. Hvordan
begyndte det hele?

IO

Interview med Harald Jgrgensen,

initiativtageren til Nordisk Arkivnyt

\

M Harald Jorgensen tog initiativ til Nordisk Arkivnyt og ndede i sine 26 ar som bladets

hovedredakter at udsende 104 numre. I 2006 er han fyldt 99. Foto: Leon Jespersen.
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Udgivelsen af Nyt fra Rigsarkivet var
Vagn Dybdals idé, mens det var mig,
der fik idéen til NA.

— Nyt fra Rigsarkivet udkom forste
gang i 1951. Havde de andre nordi-
ske arkivvesener tilsvarende inter-
ne nyhedsorganer?

Nej, jeg mener ikke, at der var noget
tilsvarende andre steder.

— Det er pifaldende, at Nyt fra
Rigsarkivet lige fra begyndelsen
ogsd rummede nordisk stof. Hvor-
for denne nordiske indfaldsvinkel i
et internt dansk arkivblad?

Fordi det interesserede mig.

— Var dine kolleger interesseret i
det nordiske stof?

Jeg spurgte dem ikke. Jeg bragte det
bare, si kunne de leese det, ellers kun-
ne de bare lade veere.

— Nyt fra Rigsarkivet blev pa dit ini-
tiativ pd de Nordiske Arkivdage i
Abo 1954 til et mere nordisk blad.
Din chef, rigsarkivar Axel Linvald,
synes ikke positiv over for alle dine
idéer. Men der var enighed om at
udvide det nordiske stof og at udpe-
ge informanter i hvert land. Men sa
vidt jeg kan se, gjaldt uenigheden,
om man skulle skabe et egentligt
Nordisk Arkivnyt, der endvidere
skulle trykkes. Den nye danske rigs-
arkivar (Svend Aakjer), der tiltradte
i slutningen af 1955, var for idéen?
Ja, det var han. Han stettede idéen,
og kort efter hans tiltreedelse udkom
det forste nummer af NA.

Leon Jespersen

B Under sit besgg i Japan 1975 modtog Harald Jergensen denne smukt udformede
tekst, der i oversattelse lyder: ,Ved at studere fortiden, lzerer vi nutiden at kende*.
Foto: Leon Jespersen
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De forste ar af NA

I 1956 blev navnet andret til Nor-
disk Arkivnyt; men i drene 1956—
1966 var der tale om et hovedsage-
ligt dansk blad, der ogsa blev finan-
sieret af Danmark. Der kom indbe-
retninger fra lokalredakterer i gvri-
ge nordiske lande.

— Hvordan sd man i Danmark og i
de andre nordiske lande pa det?
Det kan jeg vanskeligt huske, men i
1966 blev det hele lagt i fastere ram-
mer og med fordeling af udgifterne
mellem de nordiske lande.

— Du tog initiativ til bladet, men i
en lang periode skrev du vel naer-
mest bladet? Gav det ikke et stort
arbejdspres?

Jeg folte det ikke som et arbejdspres.
Det var af lyst, jeg lavede det. Det nor-
diske har altid interesseret mig. Teenk
pa, at jeg havde en fortid som journa-
list pa Politiken. Min onkel, Valde-
mar Koppel, var redaktor pa Politi-
ken. Men i 1966, da NA kom i fastere
rammer, spurgte jeg rigsarkivarerne,
om jeg ikke ogsd kunne fa lon for at
lave bladet...

I2

Harald Jergensen trivedes abenbart
med redakterjobbet, for han redi-
gerede bladet i 26 ar og fortsatte
som redakter fem ar efter sin pen-
sionering. Han blev efterfulgt af
Grethe Ilsge, der sad i 5 ar, det vil
sige danske redakterer i over halv-
delen af NA.s levetid. I 1988 over-
gik hovedredaktgrposten til Staffan
Smedberg fra Sverige. I den forbin-
delse funderede Grethe Ilsge i NA
over, om titlen samtidig ville blive
@ndret til Nordiskt Arkivnytt, men
det skete ikke.

,Her sker intet*

— Du ngjedes ikke med at redigere
bladet; i mange ar skrev du ogsa
storstedelen af bidragene. Men du
var athengig af informationer fra
det gvrige Norden.

Ja, jeg matte sorge for, at der var en
blanding af nordisk stof, at der var
noget fra hvert enkelt land. Der var
engang, hvor jeg ikke havde faet noget
stof fra Norge. Jeg ringede til den nor-
ske lokalredakter (Eken). Han sagde,
at der ikke var sket noget. Jamen, si
er det en redaktors forbandede pligt at
sorge for at opfinde noget, svarede jeg.

Det nordiske engagement

— Hyvilket andet nordisk arbejde en-
gagerede du dig i?

Jeg var med i bestyrelsen for Letter-
stedtska Foreningen. Pd den made
blev der bevilget penge til flere nordi-
ske kolleger, der kunne opholde sig ved
Landsarkivet for Sjeelland. Det var ik-
ke si meget den anden vej. Jeg husker,
at der blev bevilget penge til en dan-
sker (Hans Worspe) til et ophold i
Sverige. I tidens lob har jeg redigeret
tre nordiske tidsskrifter: Nordisk Tids-
skrift, Nordisk Arkivnyt og fagpres-
sens organ Pressen.

I 1970erne redigerede jeg en raekke
temaheefier med titlen Nordisk Arkiv-
kundskab, og si har jeg skrevet en bog
om Nordiske Arkiver. Jeg har besogt
alle de arkiver, som jeg har beskrevet.
Ogsa det i Tromsg.

— Hvordan blev det finansieret?

En del af midlerne kom fra Letter-
stedtska Foreningen. Den stottede og-
sa udgivelsen af bogen.

— Norden har spillet en meget stor
rolle for dig.

Ja, under de nordiske arkivdage i Is-
land 1987 spurgte den islandske pree-
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sident, Vigdis Finnbogadottir, til mig,
og hun inviterede bestyrelsen for Let-
terstedtska Foreningen, som jeg den-
gang sad i. Vi besogte hende pa preesi-
dentens embedsbolig i Bessarstadir;
neste gang, jeg modte hende, var si-
mend pa Platanvej i Kobenhavn.
Frem til 1987 havde jeg deltaget i alle
arkivdage siden 1935 — med undtagel-
se af én. Den sidste, hvor vi optradte i
kjole og hvidt, var arkivdagene i 1939.

Uden for Norden

— Vi kunne nzevne flere eksempler
pa, hvordan du har engageret dig i
nordisk samarbejde, men du har
ogsa veret internationalt orienteret
for eksempel med undervisning pa
arkivskolen i Marburg.

Ja, jeg underviste i nordiske arkivfor-
hold. Det gjorde jeg i mange ar, men
sd manglede de penge.

— Og sd er du @eresmedlem af ICA?
Det blev jeg udpeget til af den canadi-
ske rigsarkivar.

Jeg har veret vidt omkring. Jeg
har holdt foredrag i den engelske og i
den amerikanske arkivforening, og jeg
har ogsa veeret i Afrika.

Jeg har rejst i Canada og USA. I
USA kom jeg rundt med Greyhound
Bus. Jeg overnattede pa de steder,
hvor vi kom frem — aldrig i bussen.
Men jeg faldt pa en af turene i snak
med en kvinde fra en international
organisation. Samtalen forte til en
indbydelse til et selskab hos den lokale
dommer, hvor ogsa byens borgmester
deltog. Det skabte kontakter, og jeg
blev udneevnt til ceresborger i Chata-
nooga og fik noglerne udleveret ,til
byen*. I 1958 deltog jeg i den danske

udstilling i Paris. Jeg fik en kollega
med, der kunne fransk, men her — 50
ar efter — kan jeg vist godt afslore, at
han sad i et hjorne og leeste kriminal-
romaner, mens jeg kaempede med det

franske.

— Du var ogsa i Tyskland lige efter
2. verdenskrig, indsked Grethe Il-
sge.

For at komme ind i Tyskland efter
krigen blev jeg major, og sammen
med Johan Hvidtfeldt og Ake Krom-
now rejste vi til Berlin for at registrere
arkivalier vedrerende Norden. Der s
forfaerdeligt ud, men vi havde adgang
til seerlige amerikanske butikker, hvor
der absolut ikke var mangel pa varer.

— Og I besggte Friedrich Meinecke?
Ja, og pa forhand havde vi spurgt,
hvad vi kunne tage med. Sovepiller og
snaps var svaret. Det forste kunne jeg
fa, fordi der var en leege i min familie.
Vi arbejdede i den amerikanske sek-
tor, men rejste bade gennem den briti-
ske, russiske og franske sektor. Jeg be-
sogte ogsi engang Japan, der var kun
én i selskabet, der kunne tale engelsk.

Jamen, du klarede dig rundt om-
kring i verden, ved blot at snakke,
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M [ Harald Jorgensens lejlighed hanger
et billede af hans farfar, A.D. Jergensen,
der var det danske Rigsarkivs forste chef.

indsked Grethe Ilsge, og du kunne
altid fortelle noget, nar du kom
hjem. Personalet strammede til,
nar du kom hjem. Mens du var
vaek, var jeg souschef pa arkivet.

I formiddags var jeg i Paris

Der mi vaere noget med luften pa
Landsarkivet for Sjelland, Harald
Jorgensen er 99, efterfolgeren Su-
ne Dalgaard er 84, og Grethe Ilsge,
der deltager i interviewet, er ligele-
des pensioneret. Nu har Landsarki-
vet for Sjzlland Inge Bundsgaard
som landsarkivar. Det er vist de
ferreste arkivinstitutioner, der kan
fremvise tre forhenveaerende og en
nuverende landsarkivar.

Harald Jorgensen har meget at
teenke tilbage pa: Det holder mig
frisk at tenke pa de mange ting, jeg
har oplevet. Grethe Ilsge, der jaevn-
ligt besgger Harald Jergensen, ind-
skyder: Nar jeg kommer pd besog,
kan Harald Jorgensen sige, at i for-
middags var han i tankerne i Paris.

P4 vaeggen hos Harald Jergensen
haenger et konkret bevis pa besoget
i Japan. Intervieweren — en arsun-
ge pa 52 — traekker sig tilbage for at
fotografere et billede med japansk
skrift. Den smukke skrift er lavet af
Nubuo Sugaya den 28. oktober
1975, da Harald Jergensen besggte
det japanske rigsarkiv i Tokyo. I
nederste venstre hjorne er skriften
heldigvis oversat. Den lyder: ,Ved
at studere fortiden, lerer vi nuti-
den at kende“... .
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John Herstad

Nordisk Arkivnyt
SOm nyhetsorgan

De nordiske riksarkivarene har len-
ge veert opptatt av Nordisk Arkivnyt
(NA) som nyhetsblad. Det har rik-
tignok variert over tid hvor sterkt
interessert vi har veert i NA ut fra
dette perspektivet, og vi ma ogsa
kunne innrgmme at noen riksarki-
varer har veert mer fokusert pa ny-
hetsaspektet enn hva andre har
veert. Men variasjonene til tross,
nyhetsformidlingen har vert selve
grunnlaget for NAs eksistens helt
fra Harald Jergensen satte ideen ut
ilivet for 50 ar siden.

Over tid har det variert noe med
hensyn til hvor vellykket NA har
vert som formidler av nyheter i
den nordiske arkivlandskapet. Men
nd i jubileumsaret er det godt &
kunne konstatere at NA som ny-
hetsformidler fungerer meget godt,
og det er tilfredsstillende & oppleve
at hovedredakterene de seneste
drene pad en meget god mate har
klart & folge opp riksarkivarenes
onsker og intensjoner med bladet.

Sa kan man selvsagt speorre
hvorfor det er viktig at NA er et
godt nyhetsblad. For min egen del
legger jeg vekt pa at NA er den
eneste nordiske kanalen for syste-
matisk informasjon om hva som
foregar pa arkivfeltet i de nordiske
landene sett under ett. NA blir der-
ved viktig for & ,holde samtalen i
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gang mellem arkivpersonalet i de
nordiske lande i periodene mellem
de tilbagevendende nordiske arkiv-
dage , for & sitere fra Harald Jor-
gensens avskjedshilsen i 1982. Da
blir det viktig at bladet kommer re-
gelmessig og relativt hyppig med
de nyhetene som det er viktig & fa
meddelt raskt til leserne av NA. Re-
gelmessighet med ferske nyheter
er langt & foretrekke fremfor et
blad som kommer uregelmessig og
bringer nyheter som har mistet ny-
hetens interesse pa veien. Bedre
med et tynt og regelmessig nyhets-
blad enn et tykt blad uten egentlige
nyheter. God nyhetsformidling er
dessuten et selvstendig og viktig bi-
drag til et nordisk samarbeid i ar-
kivsektoren. For meg blir derved
NA som informasjonskanal et vik-
tig symbol pa og et viktig redskap
for nordisk samarbeid.

Nyhetsaspektet — informasjons-
aspektet — har et leeringsaspekt det
er verdt 4 ta godt vare pa. Gode ide-
er i det ene nordiske landet kan ha
smitteeffekt, fa ting til 4 skje, i and-
re nordiske land; bli kopiert, vide-
reutviklet og viderefert av kolleger i
andre arkivmiljger i Norden. Her
kan vi oppleve gleden ved a stjele
hensynslest fra hverandre — ikke
bare fra Shakespeare!

Dermed blir ikke bare regel-

messighet og hyppighet en viktig
side ved NA som nyhetsblad. Ogsa
den systematiske innsamlingen av
nyhetsstoft blir en viktig del av det
hele. Hvor systematisk er NA i sin
soken etter nyheter i det enkelte
land? Hvor pagiende er de lokale
redaktgrene i sin nyhetsseking?
Har vi — har NA - utviklet et sys-
tem som sikrer at alle viktige nyhe-
ter fanges opp og kommer raskt ut
til glede for de mange? Dette er et
spersmal som forst og fremst berg-
rer de lokale redaktgrene sitt ar-
beid, arbeidsbetingelser og maten
de arbeider pa. Den lokale (nasjo-
nale) redakteren er avhengig av
god og systematisk kontakt med
mange medarbeidere for at ved-
kommende skal ha en rimelig mu-
lighet til & gjore en god jobb. Der-
med blir den redakterens arbeids-
forhold og det nasjonale systemet
rundt redakteren ganske si avgje-
rende for kvaliteten pa meldingene
fra det enkelte land og dermed for
kvaliteten pa hele NA som nyhets-
organ. Det er riksarkivarenes an-
svar 4 serge for at redakterene far
slike arbeidsbetingelser at nyhets-
aspektet ved NA blir ivaretatt pa en
god mate. Jeg haper riksarkivarene
vil veere seg sitt ansvar bevisst bade
i og etter jubileumsaret. *
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Nordisk Arkivnyt

I 1956 blev det danske tidsskrift
»Nyt fra Rigsarkivet” til ,Nordisk
Arkivnyt“. Indholdsmaessigt var
overgangen ikke si brat, som man
kunne tro; dels havde NfR bragt en
del nordisk stof, dels var NA efter
1956 fortsat et dansk udgivet blad,
men med en klarere nordisk profil.
I velkomstartiklen i NA nr. 1 (1956)
naevnes, at bladet fremover vil brin-
ge mere nordisk stof. Til det for-
mal var der allerede fra 1954 udset
personer i de respektive nordiske
lande med henblik pa at indsende
stof, ,der egnede sig til optagelse i
bladet“. Bladet skulle fortsat funge-
re som et meddelelsesorgan og ik-
ke rumme athandlinger. Stof fra
forskellige dele af Norden skulle
fremme lgsningen af diverse arkiv-
sporgsmal, ligesom NA skulle ska-
be kontakt bade inden for de enkel-
te lande og mellem de nordiske
lande.

Hvad man fandt ,egnet“ stof,
skal der her gives nogle smagspre-
ver pa fra 1956-59. Forgengeren

Leon Jespersen

1950-erne

Pladsproblemer og kassationsdebat

i 50 ar

HOSARKIVET

Nyt ferslag om ftilbygning ti1 landsarkivet i Viborg.

I adskillige Ar her en udvidelse af landsarkivet i Viborg
stdet pverst pé rigéﬂrkivets ponskeseddel, I 1942 opfortes p& fi-
nensloven for finansiret 1942/4% en bevilling pd kr. 529;000 til
en ny arkivbygping. Samtidig fik den kgl, bygningsinspekisr besked
‘orr at udarbejde aetailtcgningcr, séledes at arbejdet kunne settes
igdng, ndr beslmftigelsessituationen krevede det. Efter krigen
her forst moterialebesverligheder gjort sig geldende og siden fi-
nonsielle eog skonémiske vanskeligheder., I 1952 dgde kgl. bygnings-
inspektor Ejnar Paclkness og efterfulgtes i embedet af arkitekt

M Nordisk Arkivnyt udviklede sig fra det danske blad "Nyt fra Rigsarkivet".
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(NfR) havde bragt store og sma ny-
heder; i NA kan man fortsat finde
,smanyheder“, som at etage 3B i
det danske rigsarkiv havde faet
steerkere paerer, si man ogsa uhin-
dret kunne ekspedere pa meget
merke dage. Der er en mindre fol-
jeton om Lord Nelsons Order Book
fra 1801, der var blevet solgt pi
auktion, men hvor det danske rigs-
arkiv sikrede sig affotografering.
Men det overordnede indtryk er, at
NA i de forste ar bragte meddelel-
ser om helt centrale arkivfaglige
spergsmal.

Arkivbyggerier

Et tilbagevendende tema i de forste
numre af NA er de mange arkiv-
byggerier. Fra de enkelte nordiske
lande omtales bla. et nyt svensk
krigsarkiv, et nyt stadsarkiv i Stock-
holm, et forslag til et nyt norsk
rigsarkiv samt nybyggeriet ved
Landsarkivet i Viborg. Men man
finder ogsd en ledende artikel om
»Moderne fransk arkivbyggeri“ og
om Vesttysklands nye Bundesar-
chiv i Koblenz (19506). Pengene var
smi, for i det nyindrettede Er-
hvervsarkiv i Arhus (1958) havde
man ikke haft penge til inventar i
medevarelset, ligesom der mang-
lede nogle mgbler i ekspeditions-
kontor, lesestue og bibliotek. Et
tidstypisk indtryk er ogsa de tilba-
gevendende oplysninger om mor-
monernes filmninger. Som mod-
ydelse for filmningerne afleverede
mormonerne en kopifilm samt do-
nerede leseapparater, som arkiv-
gaester i mange ar har haft nytte af.

Journalplaner og kassation

Arkivbyggeriet hang sammen med
den storre produktion af arkivalier.
Modsat i dag, hvor NA gerne und-
gar at behandle konkrete afleverin-
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NORDISK ARKIVNYT

Nr. 4. 15 december 1956 . 1. drgang

UBGIVER: RIOSARKIVET, RIOSOAOSOARDEN, KORENIAVN K

ANSYARLIG EFTER PRESSELOVEN: OVERARKIVAR DR, PIIL HARALD JORCGENSTN

ARKIVKONGRESSEN I FIRENZE

Den 3, internationale arkivkongres, der fandt sted i
Firenze i dagene 25.-29. september 1956, blev det
hidtil stgrste arkivmgde, hvad tilslutning angir. Pa
den officielle deltagerliste var optaget ca. 560 dele-
gerede fra 35 forskellige lande, hvortil kom reprasen-
tanter for De forenede Nationer og UNESCO. Selv
om ikke alle pd deltagerlisten opfgrte personer var
mgdt, var det dog en meget imponerende forsamling.
Italien stillede naturligvis med den stgrste delegation,
nemlig 143 deltagere, men Frankrig kom umiddelbart
i hzlene pi vertslandet med 140 deltagere. Derefter
var der et langt spring ned til de naste delegationer.
Spanierne var mgdt frem med 36 reprasentanter,
efterfulgt af Vesttyskland med 30, England med 28
og Holland med 27 deltagere. Af de nordiske lande

havde Sverige sendt 10, Finland 8 og Danmark 5
representanter, medens Norge og Island havde hver
1 deltager.

Medens abningsme@det var henlagt til festsalen (Sala
dei Duccento) i det imponerende Palazzo Vecchio,
fandt mgderne i det internationale arkivrad og selve
kongressens arbejdsmgder sted i statsarkivet i Firenze,
der er installeret i Uffizierne. Der fandtes her en til-
strzkkelig stor sal til at rumme de mange deltagere,
og der var installeret et simultantolkningsanleg, der
gjorde det muligt at folge forhandlingerne efter behag
pé engelsk, fransk, tysk, italiensk, spansk og russisk.
Det var dog kun ved de egentlige arbejdsmader, at
tolkningsanlzgget var i brug. Ved den officiclle db-
ning og ved forskellige receptioner og indvielser af
arkivudstillinger m. m, taltes kun italiensk. De vigtig-
ste af disse taler blev dog senere tilstillet de uden-
landske deltagere pd engelsk eller fransk,

I forbindelse med megdet var der arrangeret for-
skellige receptioner, udflugter m. m. Der var en offi-
ciel modtagelse pd Palazzo Vecchio med efterfplgende
bes@g i en del af malerisamlingerne i Uffizierne. End-
videre blev der afholdt en koncert i den hvide sal i
Palazzo Pitti. Efter koncerten var der adgang til at
bespge de tidligere kongelige verelser i Palazzo Pitti.
En eftermiddag arrangeredes en udflugt i turistbiler
til den lille by Prato, 18 km nord for Firenze. I an-
ledning af de fremmede arkivarers besgg paraderede
borgergarden foran ridhuset i de gamle middelalder-
lige landsk

iformer, og gasterne modtoges
med hornfanfarer.

Lerdag den 29. september var der arrangeret
en heldagsudflugt gennem det skenne landskab syd
for Firenze med bespg i Siena og San Gimignano.
Begge steder var der lejlighed til at bespge en rekke
historiske bygningsverker, museer og arkiver. Ved
besgget i Siena var bankfirmaet Monte Dei Paschi
viert ved en overdadig frokost, og hver af deltagerne
fik forzret et eksemplar af et stort og fornemt udsty-
ret skrift omhandlende bankens historie.

Herolder blmser magdet ind
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M I NA 1956:4 rummede bladet for forste gang en illustration. Af herolder der dbnede

arkivkongressen i Firenze i sept. 1956.

ger — med mindre de rummer no-
get principielt eller ekstraordinaert
interessant — bragte NA dengang
omtale af afleveringer og af kassati-
oner. Netop for at begranse arkiv-
tilveeksten og behovet for nye byg-
ninger finder vi en kassationsdebat
og flere indleeg om nye hierarkiske,
emnemassigt opdelte arkiv- og
journalsystemer hos myndigheder-
ne for at lette kassationsarbejdet.
Og det foreslas, at der — som i

Frankrig — udstationeres arkivarer
hos myndighederne ved udform-
ning af nye arkiv- og journalsyste-
mer. I en artikel om en norsk ko-
mittéindstilling foreslas ,arkivbe-
grensning“ under arkivdannelsen,
mhp. hurtig udskillelse af ,arkivu-
verdigt® materiale. Meget sigende
blev der netop diskuteret nye arkiv-
bygninger og kassationsproblemer
pa arkivkongressen i Firenze
(1956), og temaet for den nordiske

Nordisk Arkivnyt « 50 ars jubileumsnummer 2006



arkivdag i Arhus 1957 var ,aktuelle
arkivalske byggeplaner. At NA
bragte artikler om centrale, tilbage-
vendende arkivemner ses vel pri-
meert af, at man kan nikke genken-
dende til temaerne: Arkivbyggeri,
arkivernes rolle i samfundet, kon-
serveringsmetoder, herunder afsy-
ring, der ogsa er et tema i sidste nr.
af NA (20006:2).

Mere nordisk og internationalt stof

Det nordiske stof er fyldigere efter
1956; flere ledende artikler om-
handler ikke-danske forhold, og in-
stitutionaliseringen af informanter
har sat sine spor. Men at der fort-
sat var tale om et danskudgivet og
—preeget blad, ses bla. af en klar
overvegt af dansk stof og rent for-
melt af, at rubrikken ,Norden“
rummer bidrag fra Norden (minus
Danmark). Efter 1956 rummer NA
bidrag om de respektive landes ar-
kivveesener: Her findes artikler om

de islandske herredsarkiver, om
det feergske landsarkiv og om de
problemer som Finland havde i
forbindelse med de mange flygt-
ning fra Karelen (de karelske for-
samlingers centralarkiv). Med om-
talen af nordiske arkiver og tal for
de respektive landes arkivvaesener
ligger rubrikkerne ,institutionen“
og ,arsstatistikken“ i svgb. Man
kigger ikke blot uden for de statsli-
ge arkivvaesener med omtale af
Sammenslutningen af Lokalhisto-
riske Arkiver, Arbejderbevaegelsens
Bibliotek og Arkiv samt Ud-
vandrerarkivet, men ogsa ud i det
ovrige Europa.

Udover fransk og tysk arkivbyg-
geri herer vi om det polske og det
italienske arkivvaesen, ja sigar om
arkivet i Simancas og Johannitter-
ordenens arkiv pd Malta. Nogle af
disse artikler er oversat fra uden-
landske arkivtidsskrifter. Efter 2.
verdenskrig var behovet for kom-

munikation og rejser stort. Bade
internationale konferencer, rund-
bordssamtaler og naturligvis de
nordiske arkivdage far stor op-
maerksomhed i bladet. I 1957 refe-
reres udferligt diskussionerne pa
arkivdagen i Arhus om arkivbygge-
planer i Norden, og ikke mindst
denne arkivdag afspejler den erfa-
ringsudveksling, der var ét af for-
malene med NA. Ogsa socialt kom
man hinanden nermere. Ifglge ar-
tiklen sluttede arkivdagen i Arhus
med ,et animeret sammenskuds-
gilde“ pa Sjette Frederiks Kro i Ris-
skov: ,Den 6. nordiske arkivdag
var hermed uigenkaldelig slut“.
Det er denne gennemgang ogsa
med en konstatering af, at NA i
1950erne helt synes at have levet
op til sit formal, at vaere et forum
for arkivfaglige spergsmail og at
fremme et nordisk samarbejde.

( N
‘ )

=
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Nordisk arkivnyt under 1960-talet

Det jag forst tinker pad nir jag
bladdrar i dessa tidningar som ar
fran 196o-talet dr att det dr nagot
stilrent och snyggt 6ver dem. Mest
text och nagra svartvita bilder. De
speglar en annan tid da arkiv-
virlden var mindre. Under per-
sonalia berdttas om vilka som fatt
nya tjanster och i vilka lonegrader.

Maria Nordstrom Jarnryd

19600-talet

L L ﬂ Byggnader och mormonfilmning

En rapportering som inte skulle
fungera idag.

Min, min, min

Nagot annat som jag ligger mirke
till direkt och vilket inte dr nagon
overraskning ir att arkivens virld
var minnens virld pa 196o-talet.
Overallt bilder p4 min och texter
om min som besokt andra arkiv,
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fatt ny tjanst eller utrett ndgonting
och min som skriver artiklar.
Ibland &r en kvinna med pa bild
oftast ar hon nagons fru. Har har
nagot hint. Idag bestir atminstone
Sveriges arkivariekar av fler kvinn-
or in min, dven om det inte alltid
syns i NA tyvdrr. Men jag arbetar
pa detta, hoppas lisarna markt det.
Hir maste tillaggas att de kvinnliga
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arkivarier som omnimns i NA
under 196o0-talet omnimns gang

pa gang.

Nya lokaler

1960-talet var byggandets artionde.
I Malmg far man ett nytt stadsarkiv
med tjinstebostad for stadsarkivets
vaktmastare, i Viborg byggs lands-
arkivet till. De gamla lokalerna och
de nya byggs samman med en
gang. Kostnad for tillbyggnaden i
Viborg beriknades till 200 ooo
Danska kronor. Invigningen sker i
april 1964. Landsarkiven i Abenra
och i Odense byggs ocksa till, far vi
veta i NA ar 1969. Riksarkivet i
Marieberg i Stockholm omnimns
forsta gdngen 1960 da davarande
riksarkivarie Ingvar Andersson far
vara med och springa for nybygg-
naden. Ar 1961 kan man lisa i NA
om att det dr dags for tillbyggnad
av Riksarkivet i Helsingfors. I
samma nummer berittas att man i
Oslo arbetar med ett prospekt gill-
ande byggande av ett nytt Riks-
arkiv. I ett senare nummer berittas
att den tomt som valts for det nya
norska riksarkivet vid Stensparken
i Oslo inte ger fullgod trygghet for
samlingarna. 1963 kan vi ldsa att
en ny byggnad for Riksarkivet skall
uppforas i vid Monsebraten pi
Grorud i Oslo. 1967 invigs ett nytt
byggnadskomplex vid Sjillands
landsarkiv. Detta var en riktig
festdag stir det att lisa i NA.
Finlands sjdtte landsarkiv ligger i
Jyviskyld och invigdes i oktober
1967. Skilet till detta var att staden
blivit en universitetsstad och da
behdovde ett landsarkiv.

Mormoner - protester i Norge mot
mormonfilmning

Nagot som dr hogaktuellt i Sverige
ar ett samarbete mellan mormon-
erna i Salt Lake City och Riksarkiv-
ets enhet SVAR gillande skanning
av handlingar. Under 196o0-talet
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Danmark og Finland
gennem 800 ar

En kavalkade i ord og
billeder

Arrangeret af
Finlands Riksarkiv

2, okt. 1969 var en virkelig festdag i det sjzllandske
landsarkivs historie. I nrverelse af en stor og re-
presentativ forsamling dbnede Hendes kongelige Hgj-
hed prinsesse Margrethe den af Finlands Riksarkiv

Prinsesse Margrethe studerer listerne over de danske frivillige
i Vinterkrigen. Rigsarkivar Kerkkonen og dr. Harald Jgr-
gensen forklarer detaljerne. (Foto: John Stachr).

M Dette billede er af forsiden af NA 1969:4, og viser prinsesse Margarethe, dr. Harald

Jergensen hovedredakter og Kerkkonen rigsarkivar i Finland, til et feelles arrangement

mellem arkiver i de to lande.

samarbetade de olika nordiska
Riksarkiven med mormonerna och
filmade handlingar. Detta tema
dterkommer under denna tiodrs-
period i NA. Det omnidmns i NA ar
1960 och da ir det i Norge som
Hans Ommedal (Kristelig folk-
parti) tar upp fragan i stortinget.
Ommedal tycker att filmningen av
kyrkbocker skall stoppas i de
norska landsarkiven (statsarkiver)
eftersom protester fran kyrkligt
hall forekommit, framfor allt vid
biskopsmétet 1959. Han lade stor
vikt vid privatlivets helgd och ansag
det krinkande att mormonerna
doper avlidna minniskor i efter-
skott tack vare de filmade kyrk-
bockerna. I mars 1961 rapporteras
det om hur det gir med mor-
monfilmningen. Sverige ligger i
topp med 51 960 rullar, Danmark
ligger pa fjirde plats med 23 227

rullar, Finland kommer pa sjunde
plats 13 318 rullar, Norge pa tionde
plats med 3 665 rullar och Island
aterfinns pa 13 plats 763 rullar. I
samband med landsarkivarieméotet
i Stockholm den 26 mars 1963
overlaimnar mormonkyrkan offici-
ellt filmerna till det svenska Riks-
arkivet. Arbetet har tagit 15 dr och
resulterat i 54 440 filmrullar med 1
ooo exponeringar per rulle.
Donationen var i 1963 vird 5,3
miljoner svenska kronor och var da
den storsta donation som mottagits
av det svenska Riksarkivet.

Avslutningsvis sa dr kinslan stark
nir jag liser NA fran 1960-talet att
i arkivvirlden dr allt sig likt. .
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Maria Press

1970-tallet var tiaret da nye tekniske
landevinninger gjorde sitt inntog bade
hos arkivskapere og i arkivinstitusjo-
ner. Datamaskinen og xeroxmaski-
nen skapte bade muligheter og proble-
mer, noe som ga grunnlag for mange
oppslag i Nordisk Arkivnyt. En gjen-
nomlesing av bladet gir ogsa inntrykk
av at 7o-tallet var en periode da man
hadde stor tro pd samnordiske losnin-
ger over bred front. Som nyhetsorgan
betraktet gar Nordisk Arkivnyt i den-
ne perioden skikkelig i dybden, og
fungerer utmerket ogsa som ,uke-
blad“. Her er det masser detaljinfor-
masjon om kollegaer da finne for den
interesserte.

Store ambisjoner om

nordisk samarbeid

Man virker altsa & ha hatt stor tro
pa praktisk nordisk samarbeid i
dette tidret. I 1968—70 rapporteres
det om planer om a lage en felles-
nordisk undervisingsfilm (lysbilde-
serie) om arkivarbeid. Man hadde
ogsa planer om nordiske arkivfore-
lesninger. I nr. 3/1970 diskuteres
mulighetene for en felles nordisk
arkivutdannelse. Man mente at
markedet for arkivutdannelse i re-
spektive land ikke var stort nok, og
at det derfor kunne lenne seg a leg-
ge opp til en nordisk utdannelse.
Og en nordisk arkivutstilling ble
satt opp i forbindelse med nordiske
arkivdager i 1971. En felles nordisk
arkivhdndbok ble planlagt i 1971,
med dertil hgrende arkivterminolo-
gi. Og inr. 4/1978 planlegger man
et nordisk kassasjonskurs. Mange

av disse planene ble aldri gjennom-
fort, og ut pa 8o-tallet er det ikke
mange slike prosjekter & lese om i
Nordisk Arkivnyt lengre. Hva gikk
galt? Var idéene for vidleftige og
ressursene for fa? Og hva skjedde
med de samnordiske ambisjonene
etter 7o-tallet?

Arkivverket trir inn i dataalderen

P4 1970-tallet gjor datamaskinene
sitt inntog, og nordiske arkivfolk
far nye muligheter og utfordnin-
ger. I 1971 nr. 3. rapporteres det
om at det danske arkivvesen har
fatt sin ferste EDB-terminal. Og i
nr. 1 1972 slar man fast pa Nordisk
Arkivnyts forste side, at det danske
arkivvesen na offisielt har tradt inn
i edb-alderen. Edb er tema pa nor-
diske arkivdager i 1974, og samme
ar far det norske riksarkivet sitt
forste edb-utvalg. P4 de nordiske
arkivdagene blir det hevdet, av den
norske arkivmannen Arne Strom,
at arkivarer mé veere med nar edb-
systemer utvikles, for 4 sikre infor-
masjonen for ettertiden. (nr. 3/
1974). Til tross for at den innsikten
har vert tilstede helt fra 1974, ble
disse ordene gjentatt med stor
kraft, (igjen fra norsk side), pa nor-
diske arkivdager pa Island i 2003
(se NA nr. 3/2003).

Xeroxkopiering til nytte og besver

Xeroxkopiering er et tema som ofte
kommer opp i bladet pa yo-tallet. I
nr. 3/1977 finner man ett opprop
fra arkivarer fra hele Norden, skre-
vet etter Nordiske arkivdager i Os-
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lo. ,Ridda arkivmaterialet!“. Man
er bekymret over den gkede slita-
sjen pa arkivmaterialet etter at nye
grupper har begynt 4 finne veien til
arkivene. Kopiering mener man er
lgsningen pa problemet. Men Xe-
roxkopieringen har ogsa en baksi-
de. I andre artikler snakkes det om
at kopieringen sliter pa arkivene.
Og i en artikkel i nr. 1/1971 uttryk-
ker landsarkivet i Abenra sin be-
kymring for at den alt for utbredde
kopieringen forer til at gjestene pa
sikt forsvinner fra lesesalene — en
bekymring som heres nok sa aktu-
ell ut, bare at trusselen i dag ikke
er mangfoldiggjering gjennom xe-
roxkopiering, men gjennom Inter-
nett.

Internasjonale kontakter

Ellers gir en gjennomlesing av bla-
det inntrykket av at man i Norden
har hatt rikelig med internasjonale
kontakter pa yo-tallet. Det rappor-
teres flittig om hendelser i andre
land, og om besgk hos og av uten-
landske arkivarer.

Detaljert rapportering- og
fortsatt mye Danmark
Man var ikke redd for & skrive de-
taljert i Nordisk arkvinyt i denne
perioden. Flere sider kunne skrives
om en arkivutstilling, og det gis
rapporter fra alminnelige personal-
meter og om arbeidsplaner ved de
ulike arkivene. Det rapporteres og-
sa flittig om personalet. Man kan
lese om hvem som var ansatt i vi-
kariater, hvem som har fatt innvil-
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get permisjon, om elever pa prak-
sis, runde fodselsdager, enkeltper-
soners 25-arsjubileer og arkivarers
reiser i tjenesten. Man far t.o.m. vi-
te hvilken lennsplassering kollega-
ene har fatt. Man far felelsen av at
dette ma ha vaert en periode da alle
kjente alle.

Ellers domineres bladet fortsatt
av danske innslag, til tross for et
uttalt enske om sterre aktivitet fra

20

de gvrige nordiske redakterene ved
et redaksjonsmete i 1971.

Opp til kamp i Finland

Denne gjennomgangen far avslut-
tes med en sportslig nyhet fra Fin-
land. I nr. 4/1977 rapporteres det
om at arkivarer ved det finske riks-
arkivet — menn som kvinner — har
begynt a trene volleyball, og har
oppnadd ,stor skicklighet“ i sports-

grenen. Og man utfordrer samtidig
alle andre Riksarkiv til volleyball-
kamp! *
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Pertti Hakala

Nordisk Arkivnyt forblev i danska 198o0-talet. Harald Jergensens av-
hinder dven under storsta delen av  sked efter 26 &r som huvudredaktsr

nor dl%k.% Tnordisk,

arkivnyt arkivny

-a -h-

£

Eg\»—; E
M Grethe Ilsges sidste forside med billeder af alle hendes for51der
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till forman foér Grethe Ilsge sam-
manfoll med moderniseringen av
tidskriftens layout: NA erhoéll 1982
en regelritt pirm med vixlande bild-
motiv och titeln Nordisk Arkivnyt i
tidstypiska kulorer; samtidigt 6ver-
gavs det sobra boktrycket till f6rman
for Offset-teknik. Ilsge inférde ocksa
den arliga nordiska arkivstatistik
som darefter flitigt studerats pa olika
hall, inte bara i Norden. Efter det
svenska Gvertagandet av huvudre-
daktorsposten 1988 var NA redo for
nista revolution: huvudredaktoren
fick en egen spalt.

I strukturellt hinseende f6rblev
NA under hela 1980-talet ett organ
dir varje nr inneholl en handfull lin-
gre artiklar, foljda av ett stort antal
tematiskt ordnade notiser. Vid kon-
frontation med detta breda rapporte-
ringskoncept — litet om ménga ting,
rikligt med personalia — infinner sig
nog en besvirande misstanke om att
“det var bittre forr”. Det dr uppen-
bart att NA var ett fungerande ny-
hetsorgan, som pa 198o-talet holl si-
na lasare a jour med manga ting,
ocksd utomnordiska dito. “Stort sett
bra” tycks lasarna foljaktligen ha an-
sett om NA, enligt en enkit 1984.

Mycket om adb och hantering av
elektroniskt material

Foga forvanande inneholl NA pa
1980-talet mycket om adb. Anvis-
ningar f6r mottagandet av adb-mate-
rial foreldg i Norge vid arsskiftet
1979/80, och i Sverige mottogs de
forsta COM-filmerna vid samma tid,
medan en paneldebatt i Finland som
patalat utmaningarna for arkivvisen-
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det i och med adb f6rblev oenig i fra-
gan om vi redan under det nya drtion-
det far skada det papperslosa kontoret.
(Samma panel konstaterade for 6v-
rigt dven att arkiven borde slippa be-
tjaningen av de allt talrikare slakt-
forskarna, vilka skulle hinvisas till
sarskilda slaktforskningscentra med
kopierat material.) De forsta datorer-
nas ankomst till resp. riksarkiv
(Norge: mikrodator 1981, Sverige:
dator for bandvard 1983, Finland:
fem persondatorer 1985) redovisas
metikul6st liksom de tidiga resulta-
ten inom adb-sektorn (det norska
standardsystemet for adbjournalfs-
ring NOARK, Stockholms historiska
databas SHD - virldens naststorsta
persondatabas, enligt NA 1983). Re-
dan da fick man en férsmak av vad
som vantade: Anférandena hade utar-
betats av rationaliserings- och adbex-
perter... Ibland fick man dock en kdns-
la av att arkivmyndigheterna inte kom-
mer till tals i utvecklingsarbetet noteras
det i en finlindsk rapport efter ett
nordiskt seminarium om datorbase-
rad diarieféring i november 1986.

I de linder dir adb-verksamhe-
ten, enligt de lisvirda 6versikterna i
NA, kom igang forst (Danmark,
Sverige) konfronterades man redan
pa 1980-talet med flera svara fra-
gor. Lasarna kunde t.ex. ta del av
kontroverserna kring Metropolit-
projektet, dir sociologer samlat ma-
terial om samtliga personer fodda i
Stockholm 1953; de identifierande
nyckelbanden blev 1986 foremal
for etisk gallring. Mot slutet av
1980-talet kunde NA informera om
de svenska planerna pa en nationell
arkivdatabas, och dryfta de oanade
lagringsméiligheter som de nya op-
tiska skivorna tycktes erbjuda.

Realsocialismens sista drtionde

De dterkommande, korrekt formella
rapporterna i NA om de finlindsk-
sovjetiska arkivkontakterna gav la-
sarna sparsamma inblickar i ett um-
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ginge reglerat av femariga samar-
betsprotokoll: besck fran eller i
grannlandet, publikationsverksam-
het (finlindsk-sovjetiska  avtal
1948-83), mikrofilmning av hand-
lingar fran tiden f6re 1917 pa utby-
tesbasis. Nagot ar innan glasnost
och perestrojka forlingdes sekretes-
stiden i Finland for utrikes- och for-
svarsforvaltningens handlingar fran
40 till 50 ar, vilket i endel samtida l3-
sares 6gon madste ha varit férvanan-
de, for att inte tala om mer sentidas.
Att glasnost kunde innebéra kompli-
kationer for det finlindska arkivver-
ket patalades i NA 1988, fran Stock-
holm av en landsman (sd brukades
det under kalla kriget); dven rappor-
terna om studiebesdk i slutna arkiv i
Moskva var svenska: ...inga anstring-
ningar skyddes for att méta vara onske-
mal i fraga om vad vi ville se. Glasnost
kan dock inte skonjas i rapporten
fran det finlindska besoket Moskva
1989, vilket indikerar fortsatt lig
profil i andra fragor, t.ex. mikrofilm-
ningen av ryska arkiv pd 199o-talet.

Kontinuitet eller paradigmskifte?

Historia och forskning férblev upp-
mirksammade teman i NA under
hela 1980-talet, vilket mahinda
ocksd berodde pi den bibehallna
kopplingen mellan nordiska arkiv-
och historikerdagar. Arkivariers ritt
(och i vissa fall skyldighet) att fors-
ka var dven aterkommande teman.
Vid sidan av kontinuiteten kunde
varsel om foriandring i alla fall
skonjas. Karvt budgetlige meddelar
svenske lokalredaktoren i NA 1985
och uppger stingning av forskarsal-
arna flera dagar i veckan som en
tankbar f6ljd. Fragan om avgiftsbe-
liggande av svenska Krigsarkivets
skriftliga forfragningsservice dryf-
tas vid samma tid. Tvd dr senare ser
man sig tvungen till detta i Dan-
mark, under forsikran att taxame-
tern inte tikker, s snart man blot
henvender sig til arkiverna. Vid sam-

ma tid rapporterar NA om produk-
tivitetsanalys i landsarkiven i Oden-
se och Viborg; produktionsprocess
och privatisering m.fl. termer har se-
dermera blivit vilbekanta f6r nor-
diska arkivarier. Atminstone arkiv-
verken fick snabbt se att nedlaeggel-
se og indskrdankningar af institutioner
medforer ekstraordinaere arkivafleve-
ringer, en slutsats som drogs i NA
redan 1989. Sistnimnda ar upplys-
tes ldsarna om Arkivforetagen — en
ny bransch! Nya tider, nya trender.

Stort och smatt
Diversiteten dr eller borde atminsto-
ne vara en ledstjirna for rapporte-
ringen i NA. Vid sidan av stora fra-
gor, exemplifierade av rapporter om
nya amerikanska konserveringsme-
toder (s.k. foliesvetsning) vilka be-
domdes med sund skepsis i NA
1981, och om jakten pa en perfekt
konserveringsteknologi i NA 1989,
ingick dven mer fokuserade bidrag.
Till de mer intressanta hor presenta-
tionen av tekniken f6r mikrofotogra-
fering av de silkestunna presskopior
som dr ett huvudbry f6r manga arkiv
idag (NA 1986). Rapporten i NA
1981 fran ett nordiskt forskarsympo-
sium om telegrammaterial vittnar
om en livaktig nordism pa de mest
varierande omraden. Kvinnoforsk-
ningen gjorde sin debut i NA 1984. —
Arkiven i de sjilvstyrande regionerna
(Firoarna, Gronland, Aland) hov ock-
sd upp sin stimma, flera ganger, i re-
gel kring byggnadsprojekt.
Sporadiska notiser gav inblickar
i en informellare arkivarietillvaro.
Utan NA hade upplésningen av
fackbokklubben Sekskanten vid
danska riksarkivet 1981 efter 8o
ars tillvaro forblivit obemairkt. Det
ir inte heller sagt att Nordens fors-
ta arkivrevy i Stockholm senhdésten
1987, med 6ver 200 askadare, fatt
tillracklig uppmarksamhet om inte
NA:s reporter funnits pa plats.
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Jag overtog posten som svensk lo-
kalredaktor for Nordisk Arkivnyt
1979. D3 var Harald Jergensen
fortfarande huvudredaktér. Han
eftertriddes sedan av Grethe Ilsge.
Samarbetet med dessa tvd var myc-
ket givande, dven om kontakterna
normalt bara dgde rum brevledes.
Huvudredaktéren och de andra lo-
kalredaktorerna triffade man bara
i samband med de nordiska arkiv-
dagarna. Rent tekniskt var det en
helt annan virld. Manus skickades
pa papper till Képenhamn. Dir
skrevs texten in pa nytt fore tryck-
ning.

I samband med nordiska arkiv-
dagarna pa Island 1987 tillkinna-
gavs att Grethe Ilsge skulle limna
posten som huvudredaktor. Tid-
skriften hade ju sedan starten 1956
givits ut i Danmark. Nu bestimde
de nordiska riksarkivarierna att det
svenska riksarkivet skulle ta 6ver
ansvaret. Jag fick da en forfragan
om jag ville bli ny huvudredaktér
och accepterade detta.

Det var en tid di datoriseringen
slog igenom pa allvar. Riksarkivet
kopte 1987 ett antal datorer som
personalen kunde anvinda, i forsta
hand f6r ordbehandling. Ett nytt
begrepp var desk-top-publishing,
alltsd program for att framstilla
tryckoriginal direkt fran en vanlig
dator med skrivare. Jag fick riksar-
kivariernas medgivande att f6rin-
dra tekniken. Riksarkivet kopte en

Staffan Smedberg

NA flyttar
till Sverige

dator som da ansigs vara kraftfull
och en laserskrivare. Den program-
vara som inkoptes hette Ventura.
Jag fick ga en tvadagarskurs, sedan
var det bara att sitta iging med en
helt ny teknik.

Min tanke var att kunna fora
over texter frin de andra nordiska
linderna i digital form. Pa den ti-
den var det disketter som gillde,
den gamla sorten, 5 _ tum. Disket-
terna skickades med vanlig post.
Detta fungerade vad gillde Norge
och Finland. Det visade sig ocksa
att vi anvinde samma programvara
for ordbehandling, vilket underlit-
tade Gverforingen. Men danskarna
kunde vid den tidpunkten inte ta
ut information pa disketter. De
danska texterna maste alltsa fortfa-
rande skickas till oss pa papper och
skrivas in pa nytt. Detta medforde
att en av de vinster jag hade sett
framfor mig minskade, nimligen
att eliminera risken for feltryck.
Trots allt dr det svarare att skriva in
texter pa ett annat sprdk dn sitt
eget. Under den tid NA gavs ut i
Danmark klagade man i de andra
linderna pa de manga feltrycken i
texter pa andra sprik in danska.
Nu fick vi tyvirr tillbaka problemet
nir det gillde danska texter.

Annars fungerade den nya tek-
niken bra. Jag redigerade tidskrif-
ten direkt i datorn, skrev ut slutre-
sultatet och limnade till tryckeriet
tillsammans med bilderna. Denna
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metod minskade kostnaderna avse-
virt och snabbade upp produktio-
nen.

Tidskriftens layout genom tiderna

NA:s forsta nummer ger ett helt
annat intryck dn dagens tidskrift.
Inte en enda bild! Hela forsta sidan
ticks av text. Firg férekommer in-
te, utan allt dr svart-vitt. Senare
nummer 1956 innehéller nagra fa
bilder, bl a fran den internationella
arkivkongressen i Florens. Denna
layout blir standard. Om vi gar 20
ar fram i tiden, till mitten av 1970-
talet, har mycket sma forindringar
agt rum. Skillnaden dr egentligen
att bilderna blivit fler. Det ar forst
ndr Grethe Ilsge tog over redak-
torsskapet som forindringen kom.
Fr o m argang 1982 trycks tidskrif-
tens namn i firg och hela forstasi-
dan upptas av en bild. Detta upp-
lagg forindras inte si mycket. Da-
remot forandras insidorna. Storre
rubriker, och andra typsnitt for ru-
brikerna kommer successivt fran
199o-talets borjan. Nigon gang
under detta decennium kommer
ocksd att omslagen trycks med en
gra bottenfirg, denna férdndras se-
dan i borjan av 2000-talet till gron
och senare bla. Nu dyker ocksa
fargbilder upp pa omslaget. *

Skribenten dr verksam vid Stock-
holms stadsarkiv.

23



Nordiskt. saryarbete
sett ur finlandsk
synvinkel

Det finldndska arkivverket antog i
slutet av 4r 2004 en verksamhets-
strategi som striacker sig dnda till
ar 20r10. Strategin innehaller ocksa
de centrala linjedragningarna be-
triffande det internationella sam-
arbetet. Det nordiska samarbetet
har tillmatts sdrskilt stor vikt:

“Det nordiska samarbetet fort-
sdtter enligt vdl inarbetat och vil-
fungerande monster. Speciell upp-
mirksambhet fists vid utvecklingen
av arkivverket med hjilp av inter-
nordisk systematisk utvirdering.
Dir kommer man arligen Gverens
om vilka verksamhetsomriden
som skall utvirderas genom jamfo-
relser (benchmarking) i syfte att
finna de Dbédsta arbetsmeoderna
(best practices), vilka darefter in-
fors. Det nordiska samarbetet
stirks inom den arkivvetenskapliga
forskningen, forskarutbildningen
och den vetenskapliga publice-
ringsverksamheten.” (Arkivverkets
strategi 2010, s. 26-27).

Prioriteringen av den nordiska
verksambheten dr ett tydligt val i ett
lige ddr det rader ett nistan obe-
gransat utbud av internationellt
samarbete. Pa europeisk nivd
framstar det t.ex. som en stor ut-
maning att rikta resurserna pa ett
indamalsenligt sitt i ett lige dar
det finns tre delvis 6verlappande
organisationer: EURBICA, EBNA
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och den nya European Archives
Group, som tillsatts av Europeiska
kommissionen. Eftersom sirskilt
mycket medel och arbetstid inte
kan avdelas f6r internationellt sam-
arbete maste man besluta vilka
funktioner som ir till verklig nytta
vid utvecklingen av arkivverket.
Vid sidan av den verksamhetsstra-
tegi som betonar nyttoaspekter
finns forstis den insats som man
av solidaritetsskal vill avdela for ut-
veckling av arkivverken i utveck-
lingslinderna till en niva som tryg-
gar bevarandet av resp. lands doku-
mentira arv inom ramen for det
globala kulturarvet.

Det nordiska samarbetet har
langa och starka traditioner. Da
Finland och Sverige i borjan av
1995 blev medlemmar av Europeis-
ka unionen — medan Norge och Is-
land fortsatte att halla sig utanfor —
antog man att det nordiska samar-
betet skulle avmattas pad manga
omraden i och med att den sameu-
ropeiska verksamheten krivde allt
storre satsningar. Under inldrning-
en av nya verksamhetsformer har
de europeiska fragorna mycket rik-
tigt varit dominerande, men ocksa
det alltmer enade EU-Europa for-
blir en brokig helhet. Det samarbe-
te som omfattar hela EU-familjen
ir diarfor ingalunda alltid till stors-
ta nytta for de medverkande. “Lika

barn leka bast” sidger det gamla
ordstivet, och strategin for det fin-
landska arkivverket utgar foljaktli-
gen ifran att det nordiska samarbe-
tet 6ver EU:s granser har mycket
att ge.

Det nordiska samarbetet mellan
arkivverken har flera hivdvunna
verksamhetsformer, av vilka hir
ma forst och frimst ndimnas Nor-
disk Arkivnyt som nu firar sina
forsta 50 ar, de nordiska arkivda-
garna, arkivens arliga dag, de regel-
bundna riksarkivariemétena och
den nordiska arkivakademi som
anordnas en eller tva ginger. Sam-
arbetet tar sig ocksa uttryck i bilate-
rala och multilaterala projekt, mel-
lan landsarkiv och férstis inom
kundserviceverksamheten. P4 se-
nare tid har frigan om en utveck-
ling av den i Norge, Finland och
Sverige bosatta samiska befolk-
ningens arkivverksamhet aktualise-
rats. I Norge publicerades i januari
2006 en utredning i fragan och i
Finland har arkivverket, sirskilt
Uledborgs landsarkiv som ansvarar
for norra Finland, i samarbete med
Sametinget borjat utreda inrdttan-
det av ett Samearkiv under nimn-
da landsarkiv i anslutning till kul-
turcentret Siida i Enare. De nordis-
ka linderna samarbetar forstas
ocksa under sokandet efter en ge-
mensam héllning inom det inter-
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nationella samarbetet i vidare be-
markelse.

Det nordiska samarbetet ar re-
dan nu mycket omfattande och
mangskiftande. Anda ir det moj-
ligt och dndamalsenligt att cka det-
ta samarbete och utveckla det i mer
malmedveten riktning. I synnerhet
forskningssamarbetet inom arkiv-
funktionen och dokumentforvalt-
ningen och den vetenskapliga pub-
likationsverksamheten borde effek-
tiveras. En konsolidering av forsk-
ningen i modern arkivvetenskap
och dirmed besliktade discipliner
stoder den teoretiska kunskapsbas
som utgor en viktig grund for ar-
kivfunktionen. Sirskilt glidjande
for Finlands del var undervisnings-
ministeriets beslut att bevilja me-
del for forskarutbildning i samhil-
lets minnesfunktioner 2007-20710.
Memornet, som leds fran institutio-
nen i informationsforskning vid
Tammerfors universitet, var i be-
redningsskedet i kontakt med de
nordiska universiteten och kom-
mer under kommande ar att erbju-
da en viktig kanal for vetenskaplig
fortbildning inom arkiv-, biblio-
teks- och museisektorn. I detta
sammanhang dr det ocksa skil att
framhalla att platserna vid de fin-
lindska forskarskolorna kan soékas
fritt, 4ven internationellt. Redan nu
ar ca 15 % av de ca 1 500 studenter-
na vid de finska forskarskolorna ut-
linningar.

Europeiska unionen stoder ge-
nom sina finansieringsmekanis-
mer digitaliseringsprojekt som ger
europeiskt mervirde. En kraftfulla-
re utveckling av det nordiska sam-
arbetet dven inom digitaliseringen

av kulturegendom framstar ocksa
som naturlig. Tillhandahallandet
av t.ex. medeltida killor i koordine-
rad form for forskare vore av stor
nytta for forskningen inom detta
omréade, eftersom de nordiska och
baltiska arkiven innehaller stora
mingder av urkunder som anslu-
ter sig till fler dn ett lands historia.
Bland samarbetsobjekt kunde ock-
sa mikrofilmningen av ryska arkiv
lyftas fram. Danmark, Norge, Sve-
rige och Finland har redan i nagon
man dgnat sig at dylikt samarbete,
men ett nirmare samarbete mellan
tva eller flera linder skulle troligen
innebira kostnadsbesparingar och
oka det gemensamma kunnandet
inom detta omride. Det heraldiska
materialet framstar som ett timli-
gen avgrinsat objekt, och ett tink-
bart foremal f6r samarbete dven
mellan arkiv, museer och bibliotek.

Finska arkivverket har i sin stra-
tegi bl.a. foresatt sig att utveckla si-
na funktioner med hjilp av nordis-
ka jamforande utvarderingar. Hos-
ten 2005 genomfordes en jimfo-
rande bedémning av arkivdataba-
ser, men dven om resultaten i na-
gon man blev utnyttjade i samband
med den internationella evalue-
ringen av Finlands arkivverk fram-
gick det dock klart att det dnnu
finns mycket att lira inom bench-
marking. Landsarkivarien i Tavas-
tehus Jari Lybeck har dirfor utar-
betat en redig handledning, for ut-
nyttjande vid framtida jaimforande
utvirderingar. Den dr avsedd att ge
enkla rad rérande savil genomfo-
randet av utvirderingar som publi-
ceringen av resultat och utarbetan-
det av forslag till utveckling. Ett
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mer systematiskt grepp dr av no-
den for att bedémningarna skall ha
storre verkan.

Sprikfrigan

Inom det nordiska samarbetet har
man av tradition anvint nordiska
sprak. Bakom detta ligger den i
skandinavistiskt tinkande forank-
rade synen pa spraken som en for-
enande faktor mellan de nordiska
linderna. I Finland dr sprakfragan
dock betydligt mer mangbottnad
in i de 6vriga nordiska linderna.
Finlands anknytning till Sverige
under flera sekler har format en i
grund och botten mycket enhetlig
kulturell identitet i bigge linder.
Det svenska spraket har haft en
viktig roll vid uppbyggandet av
denna identitet, men den finsk-
sprakiga befolkningen har natur-
ligtvis i alla tider gett utlopp for
denna gemensamma identitet pa
sitt eget modersmal. Att gora spra-
ket till den faktor som konstituerar
det nordiska samarbetet dr ur finsk
synvinkel sett en anakronism som
inte gor rattvisa at de pluralistiska
banden mellan Sverige och Fin-
land. De gemensamma f{orvalt-
nings- och rittskutymerna, den ge-
mensamma kyrkan, det gemen-
samma skolvisendet och den ge-
mensamma statsekonomin hade
for Finlands del betydligt stérre
och langvarigare betydelse f6r upp-
komsten av en nordisk, eller snara-
re svensk-finsk, kultur och virlds-
bild 4n det svenska spriket, ett
sprak som folkmajoriteten i regel
inte anvinde ens vid skétseln av si-
na irenden hos myndigheterna.
Denna langa gemensamma institu-
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tionella och intellektuella tradition
gor det nordiska till en del av varje
finlindares identitet, medan det
gemensamma nordiska spraket
lampar sig som grund for en ge-
mensam identitet for endast en li-
ten del av folket.

I Finland har ansvaret for skot-
seln av de nordiska kontakterna
alltfor ofta fallit pd dem som ar
svensksprikiga eller annars har
sarskilda kontakter till de nordiska
linderna. Det har sikert inte berett
de andra nagra problem, men det
ar beklagligt att Finland i det nor-
diska samarbetet inte alltid kunnat
erbjuda sitt bista kunnande, och
pd motsvarande sitt inte heller
kunnat ta del av det utbud som de
nordiska kontakterna erbjuder.

Mina egna erfarenheter fran
den vetenskapliga sidan tyder pa
att det nordiska samarbetet i bety-
dande utstrickning dndrat karaktir
fr.o.m. 199o0-talet. Efter tre ar pa
min nuvarande post forefaller det
mig dock som om féridndringarna
inte varit lika stora inom arkivsam-
arbetet. Inom forskningen ir eng-
elskan ofta lingua franca vid nor-
diskt samarbete. Tva huvudorsaker
till att s dr fallet kan anforas. Fors-
karnas och studenternas 6kande
rorlighet har i synnerhet inom na-
turvetenskaperna och teknologi-
branscherna resulterat i alltmer in-
ternationella forskargrupperingar.
Det interna spraket inom forskar-
samfundet dr ofta engelska, som
anvinds utan mer djuplodande
principdiskussioner dven vid nor-
diskt umginge.

Den andra faktor som bidragit
till att forstirka engelskans still-
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ning ar involverandet av de baltiska
linderna och i synnerhet Estland i
det nordiska samarbetet. Vissa hi-
storiska och kulturella argument
kan aberopas f6r en utvidgning av
det nordiska samarbetet till att
dven omfatta Baltikum, men prak-
tiska skal har i lika hog grad bidra-
git till ett utvidgat samarbete. Aven
i det avseendet har man inom det
vetenskapliga filtet varit snabbare
att knyta kontakter och inleda kon-
kret samarbete. De nordiska och
baltiska vetenskapsakademierna
har redan i flera ars tid arrangerat
gemensamma moten och utstrackt
samarbetet till att dven omfatta in-
ternationella vetenskapliga organi-
sationer. Mina egna erfarenheter
baserar sig i forsta hand pa samar-
betet inom EU:s ramprogram for
forskning och Europeiska forsk-
ningsstiftelsen (ESF). Det nordiska
samarbetet inom arkivbranschen
omfattar inte ens Estland.

Aven inom arkivbranschen har
man forsokt 16sa sprakfragan. Vid
de nordiska arkivdagarna i Reykja-
vik 2003 erbjod och bekostade ar-
rang6rerna mojligheter till finsk-
sprakig tolkning. Kostnaderna var
avsevirda, men erbjudandet for-
blev s.g.s. helt outnyttjat. De nirva-
rande finlindarna deltog antingen
i diskussionen pa svenska eller teg
pé alla sprik. Kanske var det ocksi
ovana vid detta alternativ som gjor-
de att man inte ticktes anvinda
finska, dven om det skulle ha varit
mojligt. Eller si var det pa sedvan-
ligt sitt helt enkelt sa att bara de
som “specialiserat sig” pa nordiskt
samarbete deltog.

Infor arkivdagarna i Uppsala i

augusti 2006 har man kommit
Gverens om att inte lingre erbjuda
tolkning till finska. Daremot kom-
mer inligg och diskussioner dven
att kunna ske pa engelska. Det
skall bli intressant att se hur det i
praktiken kommer att gi. Jag tror
inte att man i storre utstrickning
kommer att ty sig till engelskan,
men experimentet kommer dtmin-
stone inte att resultera i liknande
kostnader som tolkningen av fins-
ka i Reykjavik.

P4 langre sikt kommer anvind-
ningen av engelska inom ramen
for det nordiska umginget troligen
att oka pa alla omraden. Jag stoder
en fortsatt stark stillning for svens-
kan i det finlindska samhaillet. Det
ir en del av var kulturella identitet
och goda firdigheter i svenska ar
en noédvindighet for var och en
som forskar i 18co-talet eller i dn-
nu ildre tider. Jag dr dock en prag-
matiker. Viktigare dn spraket dr
sjilva det nordiska samarbetet.
Spraket far inte vara en begrinsan-
de faktor. Jag tror att ett nira och
otvunget samarbete, ma det sedan
ske pa vilket sprak som helst, stir-
ker gemenskapen mellan de nor-
diska samhillena och arkivverken
och bygger upp en nordisk modell
som kan anvindas av hela Europa.
Det har varit intressant att se hur
den nordiska samhillsmodellen
under det gangna aret vickt allt-
mer positiv uppmirksamhet vid si-
dan av brittiska, franska, tyska och
sydeuropeiska handlingsmonster.
Aven dirfér dr utvecklandet och
stirkandet av det nordiska samar-
betet av stor betydelse. *
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Pertti Hakala

Eftertankar

For en svensksprakig anstilld vid
Finlands arkivverk dr Nordisk Ar-
kivnyt en gammal vin, av flera
skil: Lisning av de nyutkomna
numren, eller dtminstone blidd-
ring i dem, hor till bilden, och dven
den som inte skriver artiklar Gver-
satter finsksprakiga bidrag till NA.
Av sistnimnda skal har tidskriften
alltid varit en del av min arbetsbild,
och blev det igen nir jag atervinde
till Riksarkivet 1.1.1999 efter fyra
ars medverkan i ett killutgivnings-
projekt.

Eftersom det ett ar senare skul-
le vara Finlands tur att 6verta hu-
vudredaktorskapet for NA, och fin-
lindske lokalredaktéren Jussi Kuu-
sanmiki, min férman, ansig att
uppdraget borde skotas av en
svensksprakig, blev jag tillférord-
nad. Vid redaktionsmétet i Nya Va-
lamo i maj s.4. blev jag vigd och
mitt av den samlade redaktionen
och tydligen godkind. Redaktions-
skiftet skulle dga rum varen 2000
infér de 19. nordiska arkivdagarna
i Arhus, dir rapporteringen redan
alag den nye huvudredaktéren: en
flygande start pa fem hektiska ar
som inte kommer att redovisas i
detalj har. Vissa huvudlinjer kan
dock noteras.

En titt pa foredragningslistan
for det forsta redaktionsmotet i
Odense i maj 2000 visar att man
redan da tinkt sig en ventilering av
vad utgivning av NA egentligen
handlar om - regularitet, aktualitet,
kvalitet och relevans. Nye huvudre-
daktoren efterlyste en diskussion
om NA:s profil utgdende ifran kon-
kreta fragor: aktualitetsblad med
blandat innehall, eller temacentrering

it

och problematisering; artiga och bele-
vade texter, eller krossande av fonster;
bevakning av i forsta hand arkivver-
ken eller en vidare krets; kinns nagot
forlegat eller perifert; saknas nagot?
Betriffande de fyra kriterierna
for tidskriftsutgivningen maste det
medges att regulariteten och aktua-
liteten 2000-04 tidvis limnade &6v-
rigt att onska. Att NA utkom ibland
t.o.m. 2—3 manader for sent ir ett
obestridligt och dtminstone tidvis
ogillat faktum, vilket i de flesta fall
kan liggas huvudredaktéren till
last; huruvida det ocksd gick ut
over aktualiteten dr sedan en an-
nan fraga. NA var och dr inget ny-
hetsblad utan ett aktualitetsdito,
vilket jag papekade i min forsta le-
dare: en tidskrift som utkommer
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M Pertti Hakala huvudredaktér 2000-2004. Foto: E.G.
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fyra ganger i aret kan tyvirr sillan
leverera rykande firska nyheter.
Huvudvikten borde foljaktligen
liggas pa de sistndmnda aspekter-
na, kvalitet och relevans. En forsta
dtgird var att 6verlata NA:s layout
och ombrytning till en yrkesman,
for sikerstillandet av den grafiska
utformningens kvalitet. Ombryta-
ren Johan Ulfvens gjorde ett gott
arbete.

Sober layout och sporadiskt fyr-
fargstryck till trots ar det forstas
sjdlva innehdllet, dess kvalitet och
relevans, som dr det primira. Re-
dan i Odense tog redaktionen parti
for “sillsalladen” som koncept. Var-
je lasare skall hitta nagot av intres-
se i varje nr var den allminna me-
ningen, vilket forstas inte uteslot
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mer tematiska block. Att det fanns
en drlig strivan efter sidana fram-
gar av de listor 6ver presumti-
va/planerade artikelimnen som
uppdaterades vid varje redaktions-
mote. Mycket forblev fromma for-
hoppningar, men tex. Hans
Schulz Hansens o6versikt 6ver vill-
kor for forskningen vid de nordis-
ka arkivverken ir ett gott exempel
pa relevant temarapportering, av
det komparativa slag som ofta ef-
terlyses (se NA 4/2003). I vilken
man den alltmer jiktade arbetsbil-
den vid arkivverken ger rum f6r dy-
lika djupanalyser ir sedan en an-
nan fraga.

Goda dmnen ir en sak, villiga
skribenter en annan. Atminstone
huvudredaktoren i Helsingfors sag
aldrig nagon ko utanfor sitt arbets-
rum. Det var tydligen likadant i de
ovriga linderna; ofta fick man ta
till material som ingick i arkivver-
kens egna tidskrifter (Arkistoviesti,
Tema Arkiv), fullgott i och for sig,
men inte nédvindigtvis avsett for
en nordisk lisekrets. Nordisk Ar-
kivnyt missade darfor kanske nagot
vasentligt och det dr nog fullt méj-
ligt att rapporteringen om vissa
sektorer, t.o.m. tyngdpunktsomra-
den, var bristfillig. Det dr forstas
redaktionens sak att knacka pa hos
presumtiva skribenter, men knap-
past har det varit férbjudet att er-
bjuda NA material, ge uppslag om
relevanta artikelimnen etc., ens i
dagens resultatstyrda arkivverk.
Blanketter finns dtminstone i fins-
ka arkivverket for redovisning av
antal artiklar i publikationer (= re-
sultat).

Huruvida NA endast skall vara
ett forum f6r artiga och belevade,
dvs. harmlésa, inligg dr virt en
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madssa. Osdker pa vad som riktigt
forvintades hade jag infér Odense-
motet gjort upp en lista 6ver tink-
bara fragestillningar av rafflande
karaktdr: arkiven/urkunderna som
handelsvara, de sekretessbelagda arki-
ven (integritetsskyddet som hot mot
offentligheten), adb-materialet som
inte lingre gar att anvinda, arkiven
som brottsobjekt (spionaget), sop-
tippsfynd och rabalder, gallringen och
de ofbrutsedda forskningsbehoven, be-
folkningsdata och genetisk forskning,
de erévrade arkiven (krigsbytet),
dragkamper om arkiv, vem har rad
att anvinda adb-material?, STASI-
arkivens nordliga tentakler, sjilvfi-
nansiering vs. samhillsfinansiering,
anskaffningen av mikrofilmer fran
Ryssland m.fl. linder, arkivverksso-
ciologi (dalderspyramiden). 1 efter-
skott ser nog detta mycket pretenti-
Ost ut, och pdminner nirmast om
sensationsjournalistik. Men var det
helt out of line?

Det skall genast medges att vis-
sa fragestillningar kom att beréras.
Fran Norge fick NA nagra laddade
bidrag: en presentation av en oauk-
toriserad plan for Statsarkivets an-
nex i Trondheim, prompt {6ljd av
ett genmile (NA 4/2000, 1/2001),
en artikel om buddhistiska urkun-
der, vars vigar fran Afghanistan in-
te dr fullt rumsrena (NA 2/2002)
etc. Men var blev forsiljningen av
svenska Riksarkivet (byggnaden),
de finlindska dataskyddsmyndig-
heternas strikta tolkningar i jamfo-
relse med t.ex. publiceringen av lis-
tor Gver svenska nazister pi 1930-
och 1940-talet, forsiljningen av is-
lindska befolkningsregisteruppgif-
ter till medicinforetag, utredning-
arna om de danska, norska och
svenska sikerhetspolisernas dldre

persondossierer? Bara for att nim-
na nagra exempel. (Att huvudre-
daktoren inte fick artikeln om ar-
kivverkssociologin skriven skall ge-
nast medges.)

En del av dessa fragestillningar
togs upp i huvudredaktérens spalt
som efter en trevande start antog
karaktiren av en regelritt ledare.
Dir kunde de ovan nimnda fragor-
na beréras och dven andra. Den le-
dare som bla. redogjorde for
svenska sikerhetskommissionens
beslut att 6ppna forseglade privat-
arkiv blev faktiskt citerad pa ledar-
sidan i Dagens Nyheter 19.5.2003.
Kanske borde vi vara mer sam-
hillstillvinda, och samtidigt mind-
re pratiga. NA blev allt digrare un-
der min tid.

En genomgang av adrgdngarna
2000-04 visar att NA inda haft
fingret pa de nordiska arkivens, el-
ler dtminstone arkivverkens, puls.
ABM, IT och digitala tjanster, Arki-
vens Dag, evaluering, strategic ma-
nagement, 24h-myndigheten, arkiv-
dagar, jubileer och fester (reporta-
gen om dem hor till sidant som
biade 6nskas och uppskattas) och
mycket, mycket mer passerar i re-
vy. Jag maste medge att jag, trots
allt, ser pa dessa argingar med stor
stolthet och virme. Fortjansten ar
forstas lokalredaktorernas: Det dr
de som samlat materialet, och statt
i tit kontakt med sin huvudredak-
tor. Vare det hir sagt att redaktio-
nen under mina ar trivts tillsam-
mans, och dirtill gjort ett gott jobb.
Att redigera Nordisk Arkivnyt dr en
lektion i fungerande nordism.

Nagon gang kan det ske i him-
melssing; en annan ging under
avsmakning av bavergill. Men det
ir en annan historia. .
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Eirikur G. Gudmundsson

Nordisk Arkivnyl
udgives i Islan

I 2005 blev det Islands tur til at ta-
ge sig af udgivelsen af Nordisk Ar-
kivnyt. I Islands Nationalarkiv be-
gyndtes forberedelserne til dette
vigtige samarbejdsprojekt mellem
de nordiske arkiver i efteraret
2004. Undertegnede fik det hverv
at veere hovedredakter. To ars ar-
bejde som lokalredakter var en god
rygdekning at have og gjorde for-
beredelserne til udgivelsen af bla-
det i Island meget nemmere.

I slutningen af 2004 blev layout
og trykning af bladet udliciteret,
hver for sig. Udliciteringen af tryk-
ning blev sendt til tre store trykke-
rier, og der blev indgaet aftale med
det trykkeri, der havde det laveste
tilbud, Prentmet. Allerede da var
det besluttet at have en del af bla-
det i fire farver. Og det er naturlig-
vis en del dyrere end at trykke i
sort-hvid med forside i to farver.
Men farve er jo tidens kendetegn i
medierne, og er appetitveekkende.
Der var andre premisser ved udli-
citeringen af bladets layout. Man
besluttede at sende licitationen til
nogle forskellige sma firmaer. Ho-
vedarsagen hertil var at undgd mel-
lemled i kontaktformidlingen og
helst at f4 den samme person til at
sta for layout af bladet hver gang.
Det ville gore kontaktformidlingen

lettere og hen ad vejen ville der op-
std god forstielse mellem kontakt-
personerne for, hvordan bladet
skulle se ud. Kontakten i den korte
layout-tid for hvert nummer ville
hgjst sandsynligt blive personligere
og hurtigere. Prentsnid, et lille fir-
ma bestdende af to personer, blev
valgt til opgaven og har i enhver
henseende levet op til forventnin-
gerne. Bade trykkeri og layout-fir-
ma gik ind pa at udfere arbejdet
med bladet hurtigt. Udgiverradet,
rigsarkivarerne, havde da ogsa la-
det forsta, at bladet skulle udgives
til rette tid.

Sa det var en af den nye hoved-
redakters vigtigste opgaver at lette
og fremskynde kontaktformidlin-
gen indenfor redaktionen. Brevfor-
sendelser tog, nir alt kom til alt,
temmelig lang tid. Selvfolgelig be-
nyttede man e-mail, som alle havde
adgang til, men for at gore det let-
tere iseer at sende billeder elektro-
nisk fra lokalredakterer til hovedre-
dakter blev der i Islands National-
arkivs server opsat en ftp-mappe,
som alle i redaktionen fik adgang
til med brugernavn og adgangsko-
de. Mappen fungerer som en map-
pe i éns computer, og tekstfiler og
billedfiler kan laegges ind dér uden
besver. I denne mappe opsatter
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hovedredakteren arktiklerne til
hvert nummer, og dér henter lay-
out-firmaet sa materialet. De, eller
faktisk hun, sender si korrektur
som pdf-fil til hovedredakteren, der
som den eneste leser forste kor-
rektur. Han sender sa korrekturen
til lokalredaktererne, nar den er
feerdig til gennemlaesning. Korrek-
turleesningen tager som oftest kun
nogle fa dage, sommetider udsen-
des to eller tre korrekturer. Nar alt
er gennemlest og rettet, sender
layout-damen pdf-filen til trykkeri-
et. Ca. en uge senere sendes bladet
direkte fra trykkeriet til de enkelte
rigsarkiver og til den enkelte abon-
nent.

Denne ordning har betydet, at
det tager ca. en maned at fremstille
hvert nummer af bladet.

Det skal indremmes, at udgivel-
sen af Nordisk Arkivnyt er en me-
get kraevende opgave, men samti-
dig meget morsom, idet der da og-
sa er fantatiske samarbejdspartne-
re bade i redaktionen og udenfor.
Det er ogsa meget oplivende at fin-
de den store velvilje og interesse
hos alle, der har med bladet at go-
re, udgiverradet og andre af bladets
velyndere. .
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ARKIVERNE I TAL

~Statistikken i
Nordisk Arkivnyt

statistik

Arsstatistik 1983

B Gengivet efter NA 1983:1.

Vi ved det godt: At statistiske oplys-
ninger ikke blot er kommet for at
blive, men at de har faet stadig
storre betydning. Vil en arkivinsti-
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tution pavise et behov med henblik
pa ogede bevillinger, ma det doku-
menteres med tal. Og man kan ro-
ligt tilfgje, at med stadigt sterre

krav om offentlige besparelser, vil
blot opretholdelse af givne bevillin-
ger eller undgielse af nedskerin-
ger kreeve en stadig mere detaljeret
statistisk dokumentation for pro-
duktivitet og effektivitet.

Til denne eksterne interesse for
arkivstatistik kommer naturligvis
et internt behov. At organisering,
planlegning og prioritering af arki-
vernes opgaver forudsetter statisti-
ske oplysninger. Sddan har det for-
mentlig altid veret, men med et
oget savel internt som eksternt be-
hov for statistiske oplysninger spil-
ler statistik en stadig vigtigere rol-
le, og konturerne af en forstaelses-
klgft mellem ,humanister” og ,tal-
magikere“ bliver samtidig tydelige-
re.

Nar jeg ser tilbage pa de danske
bidrag til NA i de sidste fem ar,
drejer flere sig om malelige for-
hold. Ganske naturligt, for det dan-
ske arkivveesen har udover organi-
sering og planlegning af ,den or-
dineere drift“ mattet lgse to ekstra-
ordinare og store opgaver: At ad-
ministrere besparelseskrav og at
planlegge og organisere udflytning
og sammenlegning af Rigsarkivet
og Landsarkivet for Sjelland. Beg-
ge opgaver forudsatter overblik og
beregninger, udtrykt i tal. Og ideelt
set ma NA afspejle, hvad der fore-
gar og optager arkiverne.

For de evrige nordiske arkivvee-
sener kan der formentlig peges pa

Nordisk Arkivnyt « 50 ars jubileumsnummer 2006



Leon Jespersen

Arsstatistik

NA har segt at egalisere statistikken
fra de nordiske arkivinstitutioner
mest muligt. Det er imidlertid ikke L
ganske lykkedes, specielt har katego- « & @
rien »antal besvarede forespargsler«
voldt vanskeligheder. Fra norsk side
har man sdledes opgivet at 4 ensar-
tede tal frem. Der er nzppe tvivl
om, at der pd dette punk:t rader for-
skellig praksis i1 arkiverne, f.eks.
med hensvn til telefoniske besvarel-
ser og til om sadanne registreres.
Denne del af statistikken méa derfor
tages med et gran af salt.
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Prikke- og pindemetoden

en rekke lignende forhold. Under
alle omstendigheder har statistik-
ken veeret en tro felgesvend for
NA.s lesere gennem de sidste 50
ar — og statistiske oplysninger ind-
gik ogsd i NA.s forgenger , Nyt fra
Rigsarkivet“.

I de fem 4ar, det eksisterede
(1951-55), finder vi her — med en
ret primitiv teknik — grafer over an-
tal besggende og antal ekspeditio-
ner p4 de danske lzsesale. Da NfR
i 1956 blev omskabt til NA, blev
arsstatistik for de nordiske landes
arkivveesener meget naturligt et
fast indslag i det forste nummer i
hver argang. De statistiske oplys-
ninger blev bragt separat for hvert
land, og de omfattede laesesals- og
udlansvirksomhed. For Danmarks
vedkommende bragte man des-
uden tal for accession, mikrofilm-
ning og konservering. Sadan var
det frem til og med 1981. Da Gre-
the Ilsge overtog hovedredakterpo-
sten i 1982, gav hun pa flere mader
NA en ny profil. Ogsa statistikken
blev a&ndret.

I 1982:1 indfortes en samlet ars-
statistik for de nordiske lande.
Samtidig gennemferte man en vis
egalisering af tallene — helt klart ud
fra gnsket om at gere tallene sam-
menlignelige. Man gjorde op-
merksom pd, at det ikke helt var
lykkedes. I praksis tog man ud-
gangspunkt i den danske opggrel-
sesmade og segte at tilpasse andre

oplysninger til denne. Men f.eks.
mht. ,Antal forespergsler” opnae-
de man ikke sammenlignelighed,
og ydermere var eksempelvis heller

M Gengivet efter NA 1982:1.

ikke de norske tal indbyrdes sam-
menlignelige. Sa fuldsteendig kom-
paration var ikke mulig, men man
néede et langt stykke i 1982.

Hvad man opgjorde var: Afleve-
ringer (antal hyldemeter), laesesal
(antal besggende og antal ekspede-
rede enheder), antal udlan til hhv.

Rigsarkivet  L.A.f.Sjelland  Odense  Viborg  Abenra
1951 34.985 4o0.056 18.913 39,594 10.362
3%.802 37.846 13.4oo 35.936 B.851

For at give et indtryk af udviklingen over en langere periode er
efterfyloende grafiske fremstilling fra perioden 1942-57 udarbeijdet.

Ekspediticner ti1 Tasesalen 1942 - 52:

i 3 i i oo Ay

1942 43 b 45
R = Rigsarkivet
$ = L.A.f. Sj2lland m, m.
0= L.AT. Fyn

B Nyt fra Rigsarkivet 1953:1.

Nordisk Arkivnyt « 50 ars jubileumsnummer 2006

Y 48 49 S0 51 52
V - Landsarkivet i Viberg
h = Landsarkivet 1 Abenra.
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Basisoplysninger: Arkivinstitutionens navn, antal afleveringspligtige
myndigheder (der fornuftigvis blev angivet som et ca.-tal), hyldeka-
pacitet (i lebende meter), samlingernes omfang (Im), antal pladser i
leesesale og forskerceller, antal laeseapparater, antal dbningstimer.

Personale: Antal akademisk uddannet personale og evrigt personale,
aflennet af hhv. eksterne og interne midler.

Accession: Opgjort yderst udspecificeret mht. statslig, kommunal og
privat proveniens (i Im), modtagne film (antal ruller), mikrofiche
(antal kort), modtagne EDB-bind (antal) samt modtagne lydband
(antal).

Feltarbejde: Opgjort som antal inspektioner/besgg, granskning af
planer for arkivrum samt granskning af arkivfortegnelser.

Betjening af myndigheder og publikum: Antal udgaede skrivelser, an-
tal besgg og antal ekspederede enheder pa lesesal, antal udlan til
hhv. myndigheder og forskere samt antal indlante enheder.

Undervisning: Antal kursustimer for hhv. eget personale, myndighe-
dernes personale, studerende og andre samt deltagerantallet for
hver af disse grupper. Hertil kom antal guidede besgg og de besg-
gendes antal.

Publikationer: Henholdsvis antallet af titler og sider.

Udstillinger: Antal udstillinger, antal udstillede arkivalier og antal
udarbejdede kataloger.

Trykning, offset, duplikering: Opgjort i antal plader og aftryk.

Fotografering og kopiering: Antal optagelser (heraf sikkerhedsfotogra-
fering), antal kopier (hhv. copy-proof og fotokopiering).

Bogbinderi og konservering: Bogbinderi blev opgjort i antal hhv. bog-
Jarkivbind og kartonbind, og konservering i antal konserverede bla-
de og segl og antal procesenheder.

forskere og administration, antal

sikkerhedsfotografering,  copy-

indlante enheder samt antal fore-
sporgsler (der altsd var lidt proble-
matisk). Mens denne del af stati-
stikken var feelles, var der en serlig
dansk statistik med yderligere tal
for, hvad man havde samlet under
overskriften , Verksteder“. Det om-
fattede: Fotografering (antal opta-
gelser, herunder specificeret mht.
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proof, xerox-kopiering), bogbinderi
(antallet pa hhv. bog-/arkivbind og
kartonbind) samt konservering, re-
staurering, procesenheder. Og en-
delig var der en dansk rubrik med
,Irykning“: antal ordrer, antal pla-
der og antal aftryk.

Indferelsen af en felles, nordisk
arsstatistik, der skulle muliggere

sammenlignelighed, var selvfolge-
lig ikke let og gav stof til eftertanke.
Det er derfor ikke overraskende, at
NA.s leder aret efter (1983:1) netop
handlede om nordisk arkivstatistik
med undertitlen: hvorfor, hvem,
hvad og hvor? Her gav Grethe Ilsge
en kort karakteristik af NA.s tidlige-
re behandling af statistiske oplys-
ninger og deres formal, men hun
loftede samtidig sleret for en vision.
Ikke blot at lette overblik og sam-
menlignelighed i form af en felles,
nordisk arsstatistik, men ogsa at
udvide de statistiske oplysninger, sa
de ikke kun gengav leesesalsomra-
det, men gav et mere fyldestgeren-
de billede af arkivernes virksom-
hed: , Selvom opgaven bade er pre-
tentigs og vanskelig, er den imidler-
tid naturlig for NA som eneste fal-
les nordiske arkivorgan®.

Tanke blev fulgt af handling. Der
blev udsendt spergeskemaer til over
50 nordiske arkivinstitutioner. Ske-
maernes udformning var inspireret
af det finske arkivvaesens 10-ars rap-
porter, af ICA.s International Model
for Archival Statistics (1982) samt af
det almindelige kendskab til de nor-
diske arkivers arsberetninger. Malet
var, ,at flest mulige nordiske arkiver
kender og kan leere af hinanden og
derved stadig forbedre deres ind-
sats“. Resultatet var imponerende.
Blot aret efter indferelsen af en fel-
les nordisk statistik kunne man i
1983:1 bringe 8 siders statistiske op-
lysninger, grupperet under 11 over-
skrifter (se faktaboks).
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I en fodnote navnes, at , proces-
enhed” er en specielt defineret og
anvendt maleenhed i det danske ar-
kivvaesen. Men denne utrolig detal-
jerede statistik er forsynet med en
del noter, der netop ger opmaerk-
som pa forhold, der ikke middel-
bart ger oplysningerne sammenlig-
nelige. Og i sin tidligere refererede
leder erkender Grethe Ilsge ogsa, at
statistikken ikke daekker alle arki-
vernes virksomhedsomrader. Kon-
kret naevner hun rigsarkivernes ud-
redningsvirksomhed, udarbejdede
journal- og kassationsplaner samt
arkivnegler (Norge) og antal tilgaen-
gelighedssager (Danmark). For de
norske statsarkiver er der ikke tal
for udskrifter og attester, ej heller
for forskningen i Danmark.

Leseren af NA er formentlig
blevet overrasket over, at de 8 si-
ders statistik, det lykkedes at frem-
skaffe gennem sporgeskemaunder-
sogelsen til NA 1983:1, i det folgen-
de nummer suppleres med yderli-
gere 4 siders tal. I samme nummer
af NA (1983:2) sggte man ogsa at
rdde bod pa en af lakunerne, idet
man bragte en artikel om forsknin-
gen ved de danske arkiver, med tal
for antal trykte arbejder og antal
projekter fordelt pa de arhundre-
der, de vedrorte.

Indferelsen af de falles nordi-
ske arsstatistikker vakte dbenbart
interesse for statistik, for NA
1983:3 rummer et bidrag af den
danske arkivar Anna Thestrup om
laesesalsstatistik. Hun sammenlig-

nede udviklingen i antal leesesals-
besggende over tid og antal ekspe-
ditioner i hhv. traditionelle arkivali-
er og mikrofilm. Under overskrif-
ten “Orwell’s 1984 — og Rigsarki-
vets” s hun et scenarie, hvor antal-
let af ekspeditioner ville na over
100.000 1 1984 og over 110.000 i
1986, “hvis stolene, filmapparater-
ne og personalet klarer presset!”.
Hun fremhavede, at det arbejds-
meessigt ikke var ligegyldigt, om
ekspeditionerne omfattede papirar-
kivalier, fotokopier eller film. Altsi
et helt konkret eksempel pa, hvor-
dan statistisk materiale udnyttes til
planlegning.

Da Sverige overtog hovedredak-
terposten, meldte betenkelighe-
derne sig ved anvendeligheden af
de statistiske oplysninger. I
1989-1990 skrev hovedredakteren,
“att fragan om nyttan med arkivsta-
tistik forblir akademisk sa linge
uppgiftsunderlaget saknar rimlig
konsekvens och fasthet. Den
grundliggande forutsittningen for
ett gott statistikt underlag ar ett vil
genomtinkt och tydligt utformat
frageformuldr. Den formulir som
ligger till grund for den har publi-
cerade statistikken har f6r linge se-
dan blivit 6verkort av den faktiska
utvecklingen inom savil ideologi
som teknik. Svaren har heller inte
blivit bittre dn fragorna fortjaner.
Att gora komparativ statistik dr
svart.”

Den svenske hovedredakter
mente ikke, at det var opgaven for
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NA.s redaktion at “sanere” statistik-
ken, men at man burde nedsatte
en arbejdsgruppe for at udarbejde
et program og et spergeskema for
den felles statistik. “Som det nu ar
tvingas redaktionen deklarere att
det inte dr med nagot storre matt av
tillfredsstillelse som den publice-
rar den nordiske arkivstatistikken
for aren 1989-1990”. I 1995:2 var
arsstatistikken emnet pa det arlige
redaktionsmede i NA. Man inds3,
at forskellige statistikrutiner og or-
ganisationsendringer i de enkelte
lande samt behovet for sammenlig-
nelighed med ICA.s statistik kree-
vede en gennemgang, inden naeste
ars statistik blev udarbejdet.

Pga. redakterskift i 1996 matte
revisionen udsettes (1996:2). Man
fortsatte i 1996 med at opgere
samlingernes omfang efter hylde-
meter fordelt pa:

Pergament/papir, kort/tegnin-
ger, mikrofilm/mikrofiche, Edb-
optagelser — samt hvor stor en del
privatarkiverne fyldte. I 1997 for-
enklede man statistikken lidt, men
den store @ndring kom i 1998, da
accessionstallene fik den form,
som de har i dag: Et samlet tal for
papirsamlingernes totale omfang.

Konsekvensen blev en redukti-
on af de statistiske oplysninger,
men de blev nedvendigvis hverken
helt sammenlignelige eller daek-
kende. Der er ikke meget nyt un-
der solen. I det sidste drs tid har
NA.s redaktion diskuteret, i hvilket
omfang de statistiske oplysninger i
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SVERIGE

Arkiven och allmanheten 1958

Bestk

Riksarkivet .. 15.319 (15.596) 1.802 (1.911)

Uppsala 6.522 (5.976)
Vadstena .... 3.297 (3.204)
Lund ...... 7.767 (8.040)
Goteborg ... 9.897 (10.366)
Hirnosand .. 3.329 (2.960)
Visby ...... 2.079 (1.736)
Ostersund ... 1.450(1.431)
Stockholm 3.384 (3.549)
Malmo 2.659 (2.987)
Krigsarkivet . 4.727 (5.535)

Forskare Framtagna volymer

34.148 (33.705)

802 (716)  45.075 (43.707)
633 (566)  44.712 (40.070)
970 (1.131)  61.777 (57.024)
947 (1.058) 58.169 (64.844)
401 (384)  22.227(16.361)
419 (754)  10.609 (5.691)
144 (245)  10.590 (10.624)
w 12.059 (11.046)
819 (803)  9.101 (9.060)

- 9.439 (10.197)

NA er sammenlignelige og sigen-
de. Ogsa i dag kan der skjule sig
forskelligartede forhold, der ikke
gor tallene fuldt sammenlignelige
péa nordisk plan. Hvad omfatter ek-
sempelvis udlan? Spergsmalet om-
fatter bade adressat og materiale.
Det gor en forskel, om der er tale
om antal arkivpakker eller antal
filmruller. Og hvilket personale
skal teelles med? Omfatter ,udstil-
linger” ogsd web-udstillinger? Og
er statistikken dekkende for ek-
sempelvis accessionen i dag? Den
opgeres kun for papirarkivalier,
men i stigende omfang modtager
de nordiske arkiver elektroniske ar-
kivalier. Redaktionen havde habet i
ar at kunne bringe tal for de elek-
troniske arkivalier, men det kraever
et vist forarbejde. Og hvordan skal
det opgeres? Skal elektroniske arki-
valier opgeres efter registre, jour-
naler og ESDH-systemer samt
mht. omfang (MB)? Historien gen-
tager sig, for elektroniske afleverin-
ger har tidligere varet inddraget.
Og i en del ar opgjorde man faktisk
antal modtagne mikrofilm, mikro-
fiche, lyd- og videoband samt mag-
netband for EDB. Nu ber forsgget
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gores igen, sd arsstatistikkerne kan
give et si palideligt og daekkende
billede af forholdene ved de nordi-
ske arkiver.

Hvis man afslutningsvis fjerner
blikket fra de problemer, der knyt-
ter sig til en feelles nordisk stati-
stik, ma man samtidig fremhaeve
arsstatistikkernes store betydning.
Det er ikke vanskeligt at problema-
tisere grundlaget for arsstatistik-
kerne, men nok sa konstruktivt at
overveje, hvorledes de kan forbed-
res. Med statistiske oplysningers
ogede betydning kan der nzppe
settes sporgsmalstegn ved deres
relevans. Arsstatistikkerne hgrer
maske ikke til det mest leste stof i
NA, men — hvis de baseres pi et
ensartet grundlag — kan man her i
kondenseret form over tid fa et
ganske godt indblik i de nordiske
arkivers udvikling. NA er det na-
turlige sted at bringe en nordisk ar-
kivstatistik. Lige si naturligt skal
den med mellemrum tages op til
kritisk vurdering og forbedres —
formentlig gennem en ny sperge-
skemaundersggelse. .

M Fra Nordisk
Arkivnyti1959.

Hvad arkiverne gemte
Et statistik-digt

Keereste Hr. Kontroler!
Inden jeg gaar hen og der,
Skal De hgre paa min Klage,
talt er nemlig mine Dage.
Telle op er blevet Skik,

Alt bli'r gjort i Statistik.
Daglig en og anden sperger:
Har De Lys? Er de Forsgrger?
Har De Born? Af hvilket Kon?
Hvad gi'r De i Pigelon?

Har De tegnet i Assurance?
Er Budgettet i Balance?

Hvad betaler De i Skat?
Holder Hund De — eller Kat?

Er De selv af Huset Ejer?

Hvem bor hos Dem nu som Lejer?
Har De Koks? Hvor meget Tree
Hens og Svin og andet Krae

— Kokkepige, Vaskekone?

Synger De i hvilken Tone?

Bor De godt i denne Gade?

Skal De ofte Vandet lade?

Har De WC eller Gas?

og hvor tit gaar De paa Das?

Ser De kare Kontrolgr,

Heraf tror jeg nok jeg der,

Paa min Grav et Kors skal staa,
Inskriptionen lyde saa:

,Denne Mand, saa frisk og kvik,
Sygned hen af Statistik.

(ukendt forfatter)
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Olafur Asgeirsson

»-..1gennem el halvt

arhundrede. .

Og med tiden gik tiden

Men gamle dage gik hurtigere
Lydlest

Forkledt

Professionelt

I ly af merket

I dag kan min barndom beses
P& Arbejdermuseet

Min ungdom kan slis op

I allerede foraeldrede leksika
Nedsat til tredjedel

Fas sikkert snart pa diskette.

Bedstefar forteel om gamle dage
Hvad kan du svare andet end ikke
nu lille skat

De begynder forst i morgen sa dem
forteeller jeg om pa sendag.

(Benny Andersen: Oppe i arene.)

Blev Nordisk Arkivnyt virkelig op-
fundet i gamle dage? Og da Benny
Andersens digt lige sd godt kan
forteelle om min barndom og ung-
dom som hans egen, synes jeg, at
Nordisk Arkivnyt er noget, der vir-
kelig knytter gamle dage og fremti-
den sammen, som begynder pa
sondag, som den har altid gjort.
Men igennem et halvt arhund-
rede har dette meget serigse tids-
skrift formidlet nutiden (samtiden)

til sine lesere, helt fra begyndelsen
i 1956 er arkivernes bedrifter og
kultur blevet sat iscene for nordi-
ske laesere, til at begynde med pa et
tidspunkt hvor det slet ikke var al-
mindeligt at give arkivpersonalet i
verdens store arkiver informatio-
ner om det, de arbejdede pa.

I Landsarkivet for Sjalland
m.m. fik dr. Harald Jergensen den
rigtig gode idé at udgive et nyheds-
brev fra arkivverdenen, som vakte
genklang blandt nordiske arkivarer
og redegjorde for interessante begi-
venheder omkring projekter,
iveerkszettelser og teoretiske overve-
jelser. Entusiasten i Landsarkivet
for Sjeelland viste aldrig tegn pa
frygt i sin lidenskab for at styrke de
nordiske arkiver mest muligt inter-
nationalt og samtidig lede arkiver-
nes nordiske dre ind i det faelles le-
je, som det star klart, nar man ser
de 50 argange af dette bemaerkel-
sesvaerdige tidsskrift, pad sin made
driver den betydelige udvikling, der
har fundet sted siden i gamle dage.

Overalt finder man tidsianden
fra hver enkelt periode, der forteel-
les om og knytter den til egen erfa-
ring, takket vaere foregangsmaeende-
ne Harald Jergensen og Grethe Il-
sges stilkunst. De var desuden
utraettelige entusiaster om arkiver i
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det hele taget og havde besggt de
fleste, om ikke alle, i de nordiske
lande foruden sgsterinstitutioner
andre steder. Interessen i at knytte
de nordiske arkivarer sammen
med faglige bind og sikre dem
kendskab til alt, hvad der kunne
vaere til gavn fra de nordiske arki-
vers arbejde, var et stort idealistisk
arbejde, der fik stgtte fra Dan-
marks rigsarkivar, der animerede
til handling lige fra starten, da idé-
en sa dagens lys. Under entusia-
sternes ledelse gjorde skriftet frem-
skridt og blev med éarene flottere i
format og udseende. Andre rigsar-
kivarer var derfor noget betenkeli-
ge, da det kom frem, at Grethe II-
soe ville ga af'i 1987, og hun opfor-
drede til, at de nordiske lande sor-
gede for tidsskriftet pa skift, hvilket
var en god fremtidslesning. Sadan
har det vaeret siden, og nu er rin-
gen lukket i Island, idet ovennaevn-
te beslutning blev taget pa de Nor-
diske Arkivdage pa Laugarvatn.

Vi er stolte af nu at skulle sorge
for redaktionen af dette betyd-
ningsfulde skrift og udfere vores
arbejdsperiode her i Reykjavik.
Selvfglgelig har Nordisk Arkivnyt
@ndret sig og gennem tiderne fiet
nye prioriteringer. Der har altid
vaeret lagt megen vaegt pd, at skrif-
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tet indeholder nyheder om, hvad
der sker her og nu i arkiverne. Det
er et kreevende arbejde, som lokal-
redakterer leegger et stort arbejde
og ambitioner i at udfere bedst
muligt, og respekten for foregangs-
maendene bliver ikke mindre i lyset
af, hvor godt det gik i gamle dage
uden fax, e-mail og hjemmesider.
Jeg er egentlig sikker pa, at Dr. Ha-
rald og Grethe for leenge siden hav-
de udformet en hjemmeside for
Nordisk Arkivnyt pad nogle forskel-
lige sprog og blot smilet deres be-
skedne smil. Der var si meget, der
kunne lade sig gore i gamle dage.

Nordisk Arkivnyt spender over
et halvt drhundrede, urolige tider
for arkiverne, og skriftet er en be-
meerkelsesveerdig oversigt over de
nordiske landes arkivers historie i
denne tidsperiode. Her kan man
mede spaendende personer, der ar-
bejdede i arkiverne, finde samti-
dens atmosfere, fornemme om-
skiftelsernes vinde og bekymringer
for fremtiden for arkivernes vigtige
opgaver. Nar vi synes, at der er be-
lastninger og besvaer forbundet
med at opsatte en arkivalieudstil-
ling, sagde de i Landsarkivet for
Sjelland, at det var et frisk afveks-
lende pust fra den daglige rutine,
der lob gennem salene, besveer
blev ikke naevnt. Alt var muligt i
gamle dage.

Nordisk Arkivnyt har veret fel-
lesnaevner for de nordiske arkiver
og nordiske arkivarer i et halvt ar-
hundrede, et vigtigt vaerktej til at
styrke nordiske traditioner i arkive-
ring og prasentere ngdvendige ny-
heder, det har udfert sin rolle med
glans og virker animerende, nir
der tages fat pa de vigtige opgaver,
der venter dem, der opbevarer den
storste samling originalkilder om
samfundet, der findes. Hvis alt
kunne lade sig gore i gamle dage,
sd er det godt, at gamle dage ikke
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begynder for pa sendag, for Nor-
disk Arkivnyt udkommer i morgen
langt ud i fremtiden. .

Kom och upplev Sveriges férsta

ARKIV-revy!

Arkiviolkets fest

25 november 1987 kl 18.30

Berzelilterassen, Berzeliipark 9 (vid Norrmalmstorg)

Program
18.30 Vilkomstdrink m m
19.00  Sallad. vin, smdr/bréd, kaffe med kakor
ca 20.30 Arkivrevy
NLA: Féretagets hemligheter
AAS; Djuren 1 arkivskogen
FAis arkivarieexpedition
Falkarna
Stadsarkivet Sthim: Flodmarksfolianter
Riksarkivmonolog - landsarkivtrubadur
til 01.00 Dans (Bar finns!)

Ca kl 22.00: Hemliga arkivlador utlottas!

Anmiilan till respektive arkivforening senast 28 oktober 1987!

M Denne annonce om en arkivrevy i Sverige er blandt de fa tegn der findes i Nordisk
Arkivnyt om humoristisk tankegang i arkiverne. Gengivet efter NA 1987:4.
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Grethe lisge og redaktionen
af Nordisk Arkivnyt

Nordisk Arkivnyts

hovedredaktgrer
og lokalredaktgrer

Oplysningerne bygger pa Grethe Ilsges registrering og
péa indberetninger fra hvert land. Listen er ikke fuldstendig.

Harald Jergensen Grethe Ilsge

Hovedredaktor:

Harald Jergensen — Danmark, 1956-1981
Grethe Ilsge — Danmark, 1982-1987
Staffan Smedberg — Sverige, 1988-1989
Kerstin Abukhanfusa — Sverige, 1990-1994
Hans Hosar — Norge, 1995

Kare Olsen — Norge, 1996—2000

Pertti Hakala, 2000-2004

Eirikur G. Gudmundsson, 2005—

Lokalredakter:

Danmark

Sigurd Rambusch, 1977-1981
Dorrit Andersen, 1982-1985
Michael H. Gelting, 1986-1992
Margit Mogensen, 1993-1995
Sigurd Rambusch, 1996-2001
Leon Jespersen, 2001—
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Staffan Smedberg Kerstin Abukhanfusa

Foto: Hans Rydberg

Island

Bjorn K. Porolfsson, 1955—

Adalgeir Kristjansson, 1978-1989
Stefan F. Hjartarson, 1989-1994
Ragnheidur Moésesdottir, 1995-2002
Firikur G. Gudmundsson, 2002—

Finland

John E. Roos, 1954~

Markku Jarvinen, 1969-1974
Carl-Magnus Roos, 1975-1979
Eljas Orrman, 1980-1988

Jussi Kuusanmiki, 1989—-2001
Veli-Matti Pussinen, 200I-2004
Pertti Hakala, 2005—
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Hans Hosar

Norge

Jan H. Olstad, 1954-1961
Thorstein Eken, 1961-1977
Andreas A. Svalestuen, 1977-1986
Torbjorn Lig, 1986-1989

Knut Einar Eriksen, 1989-1991
Knut Sprauten, 1992-1997
Per-@ivind Sandberg, 1997—-2000
Maria Press, 2000—

Kére Olsen

Firikur G.
Gudmundsson

Pertti Hakala

Sverige

Erik Grill, 1954-1962

Nils Nilsson, 1963-1969
Elsa-Britta Grage, 1969-1970
Bertil Nordgren, 1970

Rolf Vallers, 1970

Axel Norberg, ? -1974

Kari Tarkiainen, 1974-1977
Roland Persson, 1977-1979
Staffan Smedberg, 1979-1987
Gunnar Sundberg, 1988—2001
Maria Nordstrém Jarnryd, 2001—-
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Nuvaerende redaktion

Redaktionsmede pa Sjzlland i Danmark i sommeren 2005. Fra venstre mod hgjre ses: Pertti Hakala
(tidligere hovedredakter og nuverende finsk lokalredakter), Maria Nordstréom Jarnryd (svensk
lokalredakter - stiende pa en sten), Eirikur Gudmundsson (Island - Nordisk Arkivnyts nuverende
hovedredakter) og Maria Press (norsk lokalredakter - ligeledes stdende pa en sten!).

At redaktionens to kvindelige medlemmer fra henholdsvis Sverige og Norge ved hjelp af sten har
forsegt at hevde sig i det nordiske selskab, kan naturligvis tolkes inden for savel genuspolitiske som
nationalistiske analyserammer. I den nordiske forbredringens and har vi imidlertid valgt at se det som
udtryk for, at representanter for to fjeld-nationer folte sig bedst tilpas med mere fast grund under
fodderne end den sjellandske muld. Tilbage er kun at neevne, at yderst til hojre star Leon Jespersen
(dansk lokalredakter) - til gengeeld meget solidt plantet i den sjaellandske muld.

Foto: Vallg slotskros personale.
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